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Broj: 02-04-3872-8/26 
Sarajevo, 05.02.2026. godine 
 

Na osnovu člana 26. i 28. stav (4) Zakona o Vladi Kantona Sarajevo („Službene novine 
Kantona Sarajevo“, broj: 36/14 - Novi prečišćeni tekst i 37/14 - Ispravka),člana 7. i 18. stav (2) 
tačka b) Odluke o osnivanju Javne ustanove „Memorijalni centar Sarajevo“ („Službene novine 
Kantona Sarajevo“, broj: 45/23) i člana 27. stav (1) tačka d) Pravila Javne ustanove „Memorijalni 
centar Sarajevo“ („Službene novine Kantona Sarajevo“, broj: 10/24)Vlada Kantona Sarajevo, na 
149. vanrednojsjednici održanoj 05.02.2026. godine, donijela je 
 

Z A K LJ U Č A K  
 

1. Utvrđuje se prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na Pravila o izmjenama i dopunama 
Pravila Javne ustanove „Memorijalni centar Sarajevo“.  

 
2. Prijedlog Odluke iz tačke 1. ovog zaključka dostavlja se Skupštini Kantona Sarajevo na 

nadležno odlučivanje. 
 

3. Ovaj zaključak stupa na snagu danom donošenja. 
 
 P R E M I J E R 

Nihad Uk 
 
 
 
 
 
 
 
 
Dostaviti: 
1. Predsjedavajući Skupštine Kantona Sarajevo, 
2. Skupština Kantona Sarajevo, 
3. Zamjenici predsjedavajućeg Skupštine Kantona Sarajevo (3x),  
4. Premijer Kantona Sarajevo, 
5. Ministarstvo za boračka pitanja Kantona Sarajevo, 
6. Javna ustanova „Memorijalni centar Sarajevo“ (putem Ministarstva za boračka pitanja Kantona 

Sarajevo), 
7. Evidencija, 
8. A r h i v a. 



BOSNA I HERCEGOVINA Prijedlog
Federacija Bosne i Hercegovine
SKUPŠTINA KANTONA SARAJEVO

Broj:
Sarajevo,

Na osnovu Člana 18. stav (1) tačka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), člana 27. stav (1) 
alineja 1. i člana 37. i 38. Zakona o ustanovama ("Službeni list RBiH", broj 6/92, 8/93 i 
13/94), člana 7. i 18. stav (2) tačka b) Odluke o osnivanju Javne ustanove "Memorijalni 
centar Sarajevo" ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 45/23) i člana 27. stav (1) 
tačka d) Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 10/24), Skupština Kantona Sarajevo, na _________  sjednici održanoj
dana_________ 2026. godine, donijela je

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA PRAVILA O IZMJENAMA I DOPUNAMA 

PRAVILA JAVNE USTANOVE "MEMORIJALNI CENTAR SARAJEVO"

Član 1.
Daje se saglasnost na Pravila o izmjenama i dopunama Pravila Javne ustanove "Memorijalni 
centar Sarajevo".

Član 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

PREDSJEDAVAJUĆI 
SKUPŠTINE KANTONA SARAJEVO

Elvedin Okerić

Dostavljeno:

1. Predsjedavajući Skupštine Kantona,
2. Zamjenici predsjedavajućeg Skupštine Kantona Sarajevo (3x),
3. Skupština Kantona Šaraj evo,
4. Premijer Kantona Sarajevo,
5. Ministarstvo za boračka pitanj a Kantona Šaraj evo,
6. Javna ustanova "Memorijalni centar Sarajevo" (putem Ministarstva za boračka 

pitanja Kantona Sarajevo),
7. Za objavu u "Službene novine Kantona Sarajevo",
8. Evidencija, i
9. Arhiva.

selma.kozic
Pencil



OBRAZLOŽENJE

I- PRAVNI OSNOV

Pravni osnov za donošenje Odluke o davanju suglasnosti na Pravila o izmjenama i dopunama 
Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" sadržan je u odredbama člana 18. stav (1) 
tačka b) Ustava Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96, 3/96, 
16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), kojima je propisano da Skupština Kantona Sarajevo 
donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja nadležnosti Kantona, izuzev propisa koji su 
Ustavom ili zakonom dati u nadležnost Vlade Kantona.

Dodatni pravni osnov sadržan je u odredbama člana 27. stav (1) alineja 1. Zakona o ustanovama 
("Službeni list RBiH", broj 6/92, 8/93 i 13/94), kojim je propisana nadležnost Upravnog odbora 
da donosi pravila javne ustanove, kao i u članu 37. istog Zakona, kojim je propisano da su 
pravila opći akt javne ustanove, te u članu 38. Zakona, kojim je propisano šta pravila trebaju 
sadržavati.

Isto tako, pravni osnov nalazi se u odredbama člana 7. Odluke o osnivanju Javne ustanove 
"Memorijalni centar Sarajevo" ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 45/23), kojim je 
propisano da Javna ustanova "Memorijalni centar Sarajevo" ne može vršiti bilo kakve statusne 
promjene bez saglasnosti osnivača, kao i u članu 18. stav (2) tačka b) istoimene Odluke kojim je 
propisana obaveza Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" da pribavi saglasnost od 
osnivača kod donošenja Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo".

Također, pravni osnov za donošenje ove Odluke sadržan je i u članu 27. stav (1) tačka d) Pravila 
Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
10/24), kojim su propisane dužnosti Upravnog odbora, uključujući i obavezu donošenja Pravila 
Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" uz saglasnost osnivača.

n- RAZLOZI ZA DONOŠENJE

Razlozi za donošenje Odluke o davanju saglasnosti na Pravila o izmjenama i dopunama Pravila 
Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" proizilaze iz potrebe usklađivanja općih akata 
Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" sa predstojećom statusnom promjenom pripajanja, 
važećim zakonskim i podzakonskim propisima, kao i sa potrebama njenog daljeg organizacionog 
i funkcionalnog djelovanja.

U cilju provođenja statusne promjene pripajanja, neophodno je izvršiti izmjene i dopune 
postojećih Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo", kako bi se osiguralo njihovo 
usklađivanje sa novim pravnim, organizacionim i funkcionalnim okvirom koji će nastupiti nakon 
provedbe statusne promjene, posebno u dijelu koji se odnosi na pravni status, djelatnosti, 
unutrašnju organizaciju i sastav organa upravljanja javne ustanove. Predloženim izmjenama i 
dopunama Pravila vrši se priprema normativnog okvira za provođenje statusne promjene 
pripajanja, osigurava pravni kontinuitet ustanove, te stvaraju uslovi za efikasno i zakonito 
preuzimanje prava, obaveza, radnika i imovine, u skladu sa važećim propisima.

Obzirom daje osnivač, u skladu sa propisima kojima je uređeno osnivanje i rad Javne ustanove 
"Memorijalni centar Sarajevo", nadležan da daje saglasnost na Pravila ustanove, kao i na njihove 
izmjene i dopune, donošenje ove Odluke predstavlja neophodan zakonski preduslov za stupanje 



na snagu i primjenu Pravila o izmjenama i dopunama Pravila Javne ustanove "Memorijalni 
centar Sarajevo", radi provođenja predstojeće statusne promjene pripajanja.

III- FINANSIJSKA SREDSTVA

Za provođenje ove Odluke nisu potrebna finansijska sredstva iz Budžeta Kantona Sarajevo.



Na osnovu člana 27. stav (1) alineja 1. i člana 37. i 38. Zakona o ustanovama ("Službeni list 
RBiH", broj 6/92, 8/93 i 13/94), člana 7. i 18. stav (2) tačka b) Odluke o osnivanju Javne 
ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 45/23) i 
člana 27. stav (1) tačka d) Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" ("Službene 
novine Kantona Sarajevo", broj 10/24), v.d. Upravni odbor na sjednici održanoj 22.01.2026. 
godine, donosi

PRAVILA
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILA

JAVNE USTANOVE "MEMORIJALNI CENTAR SARAJEVO"

Član 1.
(Izmjena člana 9.)

Član 9. mijenja se i glasi:
"Član 9.

(Zaštitni znak)

(1) Memorijalni centar Sarajevo ima svoj zaštitni znak (amblem).
(2) Znak Memorijalnog centra Sarajevo sastoji se od nišana i cvijeta ljiljana; nišan je 

prikazan kao uspravna, izdužena i simetrična kamena forma sa zaobljenim vrhom, 
ravnim bočnim stranama i blago proširenim donjim dijelom čime se simbolizirala 
tradicionalni bosanski šehidski nišan, a cvijet ljiljana predstavlja dostojanstvo, historijski 
identitet Bosne i Hercegovine i trajno sjećanje na žrtve koje Memorijalni centar Sarajevo 
čuva kroz svoju misiju.

(3) Zaštitni znak se u pravilu, upotrebljava u kombinaciji sa nazivom ustanove i sjedišta, ali 
može i samostalno."

Član 2.
(Dopuna člana 10.)

U članu 10. stav (5) iza riječi "Upravnog odbora" stavlja se zarez i dodaju se riječi: 
predsjednik Nadzornog odbora".

Član 3.
(Izmjena člana 11.)

Član 11 . mijenja se i glasi:

"Član 11.
(Svojstvo pravnog lica i osnovni kapital)

(1) Memorijalni centar Sarajevo ima svojstvo pravnog lica, sa pravima, obavezama i 
odgovornostima koja su utvrđena na osnovu zakona, Pravila i drugih općih akata 
Memorijalnog centra Sarajevo.

(2) Osnovni kapital Memorijalnog centra Sarajevo je 1.000,00 KM (slovima: jedna hiljada 
KM).

(3) Udio/Učešće Osnivača u osnovnom kapitalu Memorijalnog centra Sarajevo iznosi kako 
slijedi:



Kanton Sarajevo 1.000,00 KM 
/jednahiljada KM/ u novcu 100%

/sto/

Član 4.
(Izmjena člana 20.)

Član 20. mijenja se i glasi:
’’Član 20. ’

(Šifra djelatnosti)

Djelatnosti Memorijalnog centra Sarajevo, u skladu sa Klasifikacijom djelatnosti BiH 2010 
("Službeni glasnik BiH", broj 47/10), su sljedeće: . ’

Šifra Naziv
47.78 Ostala trgovina na malo novom robom u specijaliziranim prodavnicama
58.11 Izdavanje knjiga
72.20 Istraživanje i eksperimentalni razvoj u društvenim i humanističkim naukama
81.30 Uslužne djelatnosti uređenja i održavanja zelenih površina
84.12 Reguliranje djelatnosti javnih subjekata koji pružaju zdravstvenu zaštitu, usluge

u obrazovanju i kulturi i druge društvene usluge, osim obaveznog socijalnog 
osiguranja .

91.01 Djelatnosti biblioteka i arhiva
91.02 Djelatnosti muzeja
91.03 Rad historijskih mjesta i građevina te sličnih znamenitosti za posjetioce."

Član 5.
(Dopuna člana 24.)

U članu 24. stav (3) iza riječi "Kantona Sarajevo" dodaju se riječi: "i jedan ispred boračkih 
udruženja, organizacija i saveza koji su kao takvi navedeni u odluci o proglašenju boračkih 
udruženja, organizacija i saveza od posebnog interesa za Kanton Sarajevo".

Član 6.
(Izmjena člana 30.)

U članu 30. stav (3) mijenja i glasi:

"(3) Zadatak Komisije je da Upravnom odboru dostavi Listu kandidata koji ispunjavaju 
formalno-pravne uslove za izbor direktora."

Član 7.
(Izmjena naziva poglavlja X)

Naziv poglavlja X mijenja se i glasi:

"X. KRITERIJI ZA SUFINANSIRANJE PRIPREME, IZDAVANJA, OTKUPA I 
PROMOCIJE PUBLIKACIJA I VIDEO ZAPISA, KNJIGA I NAUČNIH 
RADOVA, MANIFESTACIJA I PROJEKATA IZ PERIODA ODBRAMBENO- 
OSLOBODELAČKOG RATA 1992-1995. I NARODNO-OSLOBODILAČKOG 
RATA 1941-1945."
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Član 8.
(Izmjena člana 64.)

Član 64. mijenja se i glasi:
"Član 64.

(Pravo učešća i opći kriteriji)

(1) Za podršku sufinansiranja pripreme, izdavanja, otkupa i promocije publikacija i video 
zapisa, knjiga i naučnih radova, manifestacija i projekata iz perioda odbrambeno- 
oslobodilačkog rata 1992-1995. i narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945. (u daljem 
tekstu: pisana riječ) Memorijalnom centru Sarajevo mogu se obratiti: pojedinci, boračka 
udruženja i savezi, nevladine organizacije, neprofitne organizacije, fondacije i instituti, 
sa ciljem očuvanja i razvoja kulture sjećanja i uopšte njegovanja tekovina odbrambeno- 
oslobodilačkog rata 1992-1995. i narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945.

(2) Za sufinansiranje organizacije manifestacija i projekata iz stava (1) ovog člana mogu se 
obratiti samo neprofitna pravna lica.

(3) Ukoliko je riječ o pravnim licima navedenim u stavu (1) i (2) ovog Člana za iste važe 
sljedeći opći kriteriji:
a) upis u odgovarajući registar iz kojeg je vidljivo daje sjedište aplikanta na području 

Bosne i Hercegovine i/ili osnivačkim aktom definisano područje djelovanja koje 
je u skladu sa prioritetima za koje se dodjeljuju sredstva;

b) uredno ispunjavanje obaveza iz svih prethodno zaključenih ugovora o 
sufinansiranju od strane Memorijalnog centra Sarajevo;

c) uredno ispunjavanje obaveza poreza i doprinosa;
d) da se protiv podnosioca prijave, odnosno lica ovlaštenih za zastupanje i voditelja 

aktivnosti/programa/projekata, ne vodi krivični postupak i nije pravosnažno 
osuđen za prekršaj i/ili počinjenje krivičnog djela;

e) program rada za tekuću godinu sa obrazloženjem;
f) finansijski plan za tekuću godinu;
g) izvještaj o urednom fmansijskom poslovanju za prethodnu godinu.

(4) Ukoliko je riječ o fizičkim licima navedenim u stavu (1) ovog člana za iste važe sljedeći 
opći kriteriji:
a) da su državljani Bosne i Hercegovine;
b) da imaju prebivalište u Bosni i Hercegovini;
c) da se protiv podnosioca prijave, ne vodi krivični postupak i nije pravosnažno 

osuđen za prekršaj i/ili počinjenje krivičnog djela;
d) dokaz o pripadnosti boračkoj populaciji (obrazac FMB3-a ili Uvjerenje izdato od 

nadležne općinske službe);
e) dokaz da je blagovremeno dostavljen izvještaj o utrošku sredstava za projekat 

odobren u ranijim godinama kroz sufinansiranja Memorijalnog centra Sarajevo."

Član 9.
(Izmjena člana 65.)

Član 65. mijenja se i glasi:
"Član 65.

(Posebni kriteriji)

Za pravna i fizička lica iz člana 64. stav (1) i (2) važe sljedeći posebni kriteriji:
a) usklađenost ciljeva, programa ili projekata sa ciljevima i prioritetnim oblastima iz 

strateških dokumenata iz kojih su izvedeni prioriteti za dodjelu sredstava;
b) organizacijski i finansijski kapaciteti podnosioca prijave;
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c) dosadašnje iskustvo podnosilaca u provođenju istog ili sličnih 
aktivnosti/programa/projekata;

d) učešće drugih partnera u realizaciji i njihovi kapaciteti i dosadašnje iskustvo;
e) kvalitet planiranih aktivnosti i metode provođenja istih;
f) budžet programa ili projekta razrađen/specificiran sa informacijama o ukupnom iznosu

finansijskih sredstava potrebnih za provođenje aktivnosti/programa/projekta, iznosu koji 
se traži od davaoca sredstava, iznosu koji se za provođenje očekuje ili koji je već odobren 
od drugih donatora ili, drugih davalaca sredstava (sufinansiranje), iznos vlastitih 
sredstava koje će podnosilac prijave sam uložiti u provođenje
aktivnosti/programa/projekata (sufinansiranje), direktni troškovi provođenja
aktivnosti/programa/projekata razrađeni po izvorima finansiranja, indirektni troškovi 
provođenja aktivnosti/programa/projekta;

g) informacije o rizicima i mogućim problemima u provedbi 
aktivnosti/programa/projekata;

h) podrška projektima očuvanja kulture sjećanja i aktivnostima koje organizira i provodi 
Memorijalni centar Sarajevo;

i) održivost aktivnosti/programa/projekata (obim u kojem će se rezultati provedenih 
programa i projekata nastaviti koristiti od strane krajnjih korisnika)."

Član 10.
(Izmjena člana 66.)

Član 66. mijenja se i glasi:
"Član 66.

(Dokumentacija o ispunjavanju općih i posebnih kriterija)

Sva dokumentacija koja se dostavlja kao dokaz o ispunjavanju općih i posebnih kriterija za 
pisanu riječ iz člana 64. i 65. ovih Pravila, kao i dodatna uputstva, bit će definisana posebnim 
Pravilnikom."

Član 11.
(Izmjena člana 67.)

U članu 67. stav (3) mijenja se i glasi:

"(3) Zadatak Stručne komisije je da, u skladu sa propisanim općim i posebnim kriterijima iz 
člana 64. i 65. ovih Pravila, izvrši evaluaciju prispjelih zahtjeva i sačini prijedlog odluke 
o dodjeli sredstava za otkup i sufinansiranje."

Član 12.
(Izmjena člana 68.)

Član 68. mijenja se i glasi:
"Član 68.

(Pravdanje dodijeljenih sredstava)

Primaoci finansijske podrške za realizaciju pisane riječi dužni su opravdati dodijeljena 
sredstva putem narativnog i finansijskog izvještaja o realizaciji projekta, te dostaviti 
Memorijalnom centru Sarajevo 10 primjeraka sufinansirane publikacije."
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Član 13.
(Izmjena naziva poglavlja XI)

Naziv poglavlja XI mijenja se i glasi:

"XI. KRITERIJI ZA SUFINANSIRANJE IZGRADNJE SPOMEN-OBILJEŽJA I 
REKONSTRUKCIJE POSTOJEĆIH SPOMEN-OBILJEŽJA IZ PERIODA 
ODBRAMBENO-OSLOBODILAČKOG RATA 1992-1995. I NARODNO- 
OSLOBODILAČKOG RATA 1941-1945."

Član 14.
(Izmjena člana 69.)

Član 69. mijenja se i glasi:
"Član 69.

(Sredstava za sufinansiranje)

Sufinansiranje izgradnje spomen-obilježja i rekonstrukcije postojećih spomen-obilježja iz 
perioda odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995. i narodno-oslobodilačkog rata 1941- 
1945. vrši se u skladu sa raspoloživim sredstvima za ovu namjenu predviđenih budžetom 
tekuće godine."

Član 15.
(Izmjena člana 70.)

Član 70. mijenja se i glasi:
"Član70.

(Pravo učešća i opći kriteriji)

(1) Za podršku sufinansiranja izgradnje spomen-obilježja i rekonstrukciju postojećih 
spomen-obilježja iz perioda odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995. i narodno- 
oslobodilačkog rata 1941-1945. Memorijalnom centru Sarajevo mogu se obratiti: 
boračka udruženja i savezi, nevladine organizacije, neprofitne organizacije i fondacije, 
osnovane sa ciljem njegovanja kulture sjećanja i tekovina odbrambeno-oslobodilačkog 
rata 1992-1995. i narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945.

(2) Za pravna lica navedena u stavu (l) ovog člana važe sljedeći opći kriteriji:
a) upis u odgovarajući registar iz kojeg je vidljivo daje sjedište aplikanta na području 

Bosne i Hercegovine i/ili osnivačkim aktom definisano područje djelovanja koje 
je u skladu sa prioritetima za koje se dodjeljuju sredstva;

b) uredno ispunjavanje obaveza iz svih prethodno zaključenih ugovora o 
sufinansiranju od strane Memorijalnog centra Sarajevo;

c) uredno ispunjavanje obaveza poreza i doprinosa;
d) da se protiv podnosioca prijave, odnosno lica ovlaštenih za zastupanje i voditelja 

aktivnosti/programa/projekata, ne vodi krivični postupak i nije pravosnažno 
osuđen za prekršaj i/ili počinjenje krivičnog djela;

e) izvještaj o urednom fmansijskom poslovanju za prethodnu godinu;
f) podrška projektima očuvanja kulture sjećanja i aktivnostima koje organizira i 

provodi Memorijalni centar Sarajevo;
g) riješeni imovinsko-pravni odnosi za izgradnju spomen-obilježja;
h) pripremljenost projekta (pripremljenost stručne i tehničke dokumentacije, stepen 

spremnosti za početak radova i visina vlastitih/obezbjeđenih sredstava korisnika);
i) projekti koji su vezani za određeni događaj, ličnost iz perioda odbrambeno- 

oslobodilačkog rata 1992-1995. i narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945.
j) kvalitet projekta;
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k) vrijednost projekta;
l) historijska vrijednost kulturnog dobra."

Član 16.
(Izmjena člana 71.)

Član 71., briše se, a dosadašnji članovi 72., 73., 74., 75., 76., 77., 78., 79., 80., 81., 82., 83.,
84., 85., 86., 87., 88., 89., 90., 91. postaju članovi 71., 72., 73., 74., 75., 76., 77., 78., 79., 80.,
81., 82., 83., 84., 85., 86., 87., 88., 89., 90.

Član 17. '
(Izmjena člana 71.)

Član 71. mijenja se i glasi:
“Član 71.

(Stručna komisija)

(1) Sufinansiranje izgradnje spomen-obilježja i rekonstrukcije postojećih spomen-obilježja 
iz perioda odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995. i narodno-oslobodilačkog rata 
1941-1945. na teritoriji Bosne i Hercegovine svojom odlukom odobrava Upravni odbor 
Memorijalnog centra Sarajevo na prijedlog Stručne komisije.

(2) Stručnu komisiju iz stava (1) ovog člana imenuje direktor Memorijalnog centra Sarajevo 
za svaku budžetsku godinu i ista svoj posao obavlja do utroška budžetskih sredstava 
predviđenih za ove namjene.

(3) Zadatak Stručne komisije je da u skladu sa propisanim općim kriterijima iz člana 70. 
ovih Pravila izvrši evaluaciju prispjelih zahtjeva te sačini prijedlog odluke o dodjeli 
sredstava za sufmasiranje.

(4) Stručna komisija je dužna izraditi aplikativni obrazac zahtjeva koji će sadržavati svu 
potrebnu dokumentaciju kao i obrazac finansijskog izvještaja o utrošku sredstava."

Član 18.
(Izmjena člana 72.)

Član 72. mijenja se i glasi:
"Član 72.

(Pravdanje dodijeljenih sredstava)

Primaoci finansijske podrške za realizaciju sufinansiranja izgradnje spomen-obilježja i 
rekonstrukcije postojećih spomen-obilježja iz perioda odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992- 
1995. i narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945. dužni su opravdati dodijeljena sredstva 
narativnim i fmansijskim izvještajem o realizaciji, a što će biti detaljnije regulisano posebnim 
Pravilnikom."

Član 19.
(Stupanje na snagu)

Pravila o izmjenama i dopunama Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" 
stupaju na snagu narednog dana od dana pb^rvQT^ga^u^''Službenim novinama Kantona 
Sarajevo".

Broj: 13-03-01/4-15-6/26
Sarajevo, 22.01.2026. godine

selma.kozic
Pencil



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ured za zakonodavstvo 

Vlade Kantona Sarajevo

Bočna h XepneroBHHa 
<]>e,aepaunja Bocae h XepuerOBMne
KAHTOH CAPAJEBO
Ypefl 3a aaKOHonaacTBO
Bjia^e KanTona Capajeno

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Office for Legislature of Sarajevo Canton 

Government

Broj: 09-02-3145/26
Sarajevo, 02.02.2026. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA

PREDMET: Izjašnjeaje Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo.- 
Veza: Vaš akt broj: 06-04-40/26 od 29.01.2026. godine.

Prijedlog Odluke o pripajanju Javne ustanove “Fond Memorijala Kantona Sarajevo” Javnoj 
ustanovi „Memorijalni centar Sarajevo", prijedlog Odluke o prihvatanju pripajanja Javne ustanove 
“Fond Memorijala Kantona Sarajevo” Javnoj ustanovi „Memorijalni centar Sarajevo" i prijedlog 
Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Javne ustanove .Memorijalni centar 
Sarajevo" su po svojoj pravnoj prirodi pojedinačni akti koji sadrže pitanja koja se tiču statusnih 
promjena, te je u tom smislu za njihovu zakonitost odgovoran nosilac pripreme predmetnog 
materijala.

Također, prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na Pravila o izmjenama i dopunama 
Pravila Javne ustanove »Memorijalni centar Šarajevo“ je po svojoj pravnoj prirodi pojedinačni akt, 
gdje pravila ustanove donosi upravni odbor ustanove na koja Ured za zakonodavstvo Vlade 
Kantona Sarajevo ne daje mišljenje.

Shodno navedenom, naprijed navedeni prijedlozi odluka nisu propis na koji Ured za 
zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo daje mišljenje shodno odredbama Uredbe o osnivanju 
Ureda za zakonodavstvo Vlade Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 
20/23), kao i odredbama Uredbe o postupku i načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa 
(“Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 50/17-Drugi novi prečišćeni tekst, 2/18-Ispravka i
32/22).

Dostaviti:
Naslovu

2. Evidencija
3. Arhiva

Adresa: Hamida Dizdara 1, 71 000 Sarajevo
Tel: + 387(0)33 560-448

Web: http://vlada.lcs.gov.ba. E-mail: uz@vlada,ks.gov.ba
1/1

http://vlada.lcs.gov.ba
selma.kozic
Pencil



Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO
Pravobranilaštvo Kantona

Sarajevo

Bočna h XepueroBMHa
Oeaepaunja Bočne n XepueroBHHC
KAHTOH CAPAJEBO
IIpaBoSpaHJiJiaiiJTBO Kamena
CapajeBO

Bosnia and Herzegovina 
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Public Defender’s Office of Sarajevo Canton

Broj : M-25/2O26
Sarajevo, 03.02.2026. godine

Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine
KANTON SARAJEVO
Ministarstvo za boračka pitanja

Veza: Vaš broj: 06-04-40/26 od 29.01,2026. godine

Dana 02.02.2026. godine Pravobranilaštvo. Kantona^ Sarajevo je zaprimilo Vaš zahtjev ža davanje sa 
zahtjevom za davanje pravnog mišljenja na dostavljeni set akata kojima se uređuje postupak 
pripajanja Javne ustanove „Fond Memorijaila Kantona Sarajevo'' Javnoj ustanovi „Memorijalni centar 
Sarajevo", koji su takšatvino pobrojah! U aktu, iž veže.
Postupajući u skladu sa odredbama člana. 15. Zakona o pravobranilaštvu (;/$l. novine Kantona 
Sarajevo" br. 33/2008,7/2012,44/2016145/2021), a u vezi ša članom 4. Uređbe.o postupku i riači'h.u 
pripremanja, izrade i dostavljanja propisa CM novine Kantona Sarajevo", 50/2017 - prečišćen tekst, 
2/2018 - išpr. i 32/2022), Pravobranilaštvo je izvršilo uvid u dostavljene prijedloge akata, te isto dalje 
sljedeće:

M IŠ U E NJ E

Uvidom u dostavljeni nacrt Odluke p pripajanju Javne ustanove „Fond Memorijala Kantona 
Sarajevo" Javnoj ustanovi „Memorijalni centar Sarajevo utvrđeno je đa se navedenom Odlukom a na 
osnovu Plana reorganizacije od 07.11.2025. godine, sa nalazom i mišljenjem ovlaštenog sudskog 
vještaka Džihanić Eniša od 17.11.2025. godine, vrši pripajanje Javne ustanove „Fond Memorijala 
Kantona Sarajevo" MBS: 65-05-0011-19 (Pripojena ustanova), Javnoj ustanovi „Memorijalni centar 
Sarajevo MBS: 65-05-0003-24 (Ustanova sljednik), gdje Ustanova sljednik preuzima svu imovinu, 
prava i obaveze Pripojene ustanove i postaje njen pravni sljednik.
Uvidom u dostavljeni nacrt Odluke o prihvatanju pripajanja Javne ustanove „Fond Memorijala 
Kantona Sarajevo" Javnoj ustanovi „Memorijalni centarSarajevo utvrđeno je da se prihvata navedeno 
pripajanje.
Dalje, dostavljenim prijedlogom Odluke o izmjenama i dopunama Odluke o osnivanju Javne ustanove 
„Memorijalni Centar Sarajevo" vrši se preciziranje statusa „Memorijalnog centra Sarajevo" kao 
pravnog lica, uključujući pitanja osnovnog kapitala i učešća osnivača, usklađivanje djelatnosti, 
unapređenje sistema upravljanja javnom ustanovom kroz uključivanje predstavnika boračkih 
udruženja.
Prijedlogom Odluke o davanju saglasnosti na Pravila o izmjenama i dopunama Pravila Javne ustanove 
„Memorijalni centar Sarajevo" vrši se usklađivanje općih akata Javne ustanove „.Memorijalni centar 
Sarajevo" sa predmetnom statusnom promjenom pripajanja, kao i uređenjem organizacionog i 
funkcionalnog djelovanja javne ustanove tj. Ustanove sljednika.
Pravobranilaštvo ukazuje da se uvidom u dostavljene Aktualne izvode iz sudskog registra, za obje 
javne ustanove, može ha jasan način utvrditi da je osnivač Pripojene ustanove kao i Ustanove 
sljednika Kanton Sarajevo.

Adresa: Sarajevo, Branilaca Sarajeva 21,71 000 Sarajevo
Tel: + 387 33 214-033; +387 33 666-614, Fax: + 387 33 214-

033 Web:https.7/pb.ks.gov.ba, E-mail: pb@pb.ks.gov.ba 1/2
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Obzirom na navedeno, ovaj organ smatra da su dostavljeni prijedlozi Odluka neophodni za 
provođenje statusne promjene pripajanja, da su isti usklađeni sa pozitivnim propisima, te stoga ovo 
Pravobranilaštvo nema primjedbi niti sugestija na dostavljene prijedloge Odluka.

Napominjemo da se mišljenje Pravobranilaštva daje na temelju podataka i činjenica utvrđenih iz 
dostavljene dokumentacije, za Čiju tačnost odgovara podnosilac zahtjeva, da isto nije pravno 
obavezujuće, te ukoliko se utvrdi da takvi podaci odstupaju od stvarnog činjeničnog stanja, ovo 
mišljenje se he može koristiti i stavit će se van snage.

S poštovanjem,

Adresa: ^r^ilaćajSafajev’a^i, 7jQ00 Šfargjevo
Tel: + ii4-Q33; +3*?®Wr04 /Fax: + 387 33 214-

033 Web:httt)s://bb.ks.g6v.-ba. E-iriail: pb@pb.kš.gov.ba 2/2
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Bosna i Hercegovina
Federacija Bosne i Hercegovine

KANTON SARAJEVO 
Ministarstvo pravde i uprave

Eocna u XepueroBHHa
Oeaepaunja Bočne n XepueroBMHe
KAHTOH CAPAJEBO
MiiHiicTapcTBo npaBfle u ynpase

Bosnia and Herzegovina
Federation of Bosnia and Herzegovina

CANTON SARAJEVO
Ministry of Justice and Administration

Broj: 03-04/2-02-3732-1/26
Sarajevo, 04.02.2026. godine

KANTON SARAJEVO
MINISTARSTVO ZA BORAČKA PITANJA
g. Omer Osmanović, ministar

PREDMET: Prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na Pravila o izmjenama i 
dopunama Pravila Javne ustanove „Memorijalni centar 
Sarajevo", mišljenje -

VEZA: Vaš akt broj: 06-04-3581/26 od 04.02.2026. godine

Postupajući po Vašem aktu, broj i datum veze, na osnovu člana 7. Zakona o ministarstvima i drugim 
organima uprave Kantona Sarajevo (“Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 40/22) i člana 4. 
stav 6. Uredbe o postupku i načinu pripremanja, izrade i dostavljanja propisa (“Službene novine 
Kantona Sarajevo”, broj 50/17 - Drugi novi prečišćeni tekst, 2/18 - Ispravka i 32/22), Ministarstvo 
pravde i uprave razmotrilo je dostavljeni prijedlog Odluke i daje slijedeće

MIŠLJENJE

Prijedlog Odluke o davanju saglasnosti na Pravila o izmjenama i dopunama Pravila Javne ustanove 
„Memorijalni centar Šarajevo“ nije propis, već pojedinačni akt Skupštine Kantona Sarajevo radi 
čega se ne cijeni njegova usklađenost sa Evropskom konvencijom za zaštitu ljudskih prava i 
osnovnih sloboda, niti sa drugim pravnim aktima kojima je utvrđena zaštita ljudskih prava i sloboda.

S poštovanjem,

Dostaviti:
1. Naslovu;
2. a/a.

Adresa: Reisa Džemaludina Čauševića 1, 71 000 Sarajevo 
Tel: + 387 (0) 33 562-083, Fax: + 387 (0) 33 562-241 

Web: http://mpu.ks.gov.ba, E-mail: mpu@mpu.ks.gov.ba
1/1
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BOSNA I HERCEGOVINA
FEDERACIJA BOSNE I HERCEGOVINE

KANTON SARAJEVO
MEMORIJALNI CENTAR SARAJEVO

BOSNIA AND HERZEGOVINA
FEDERATION OF BOSNIA AND HERZEGOVINA .
SARAJEVO CANTON
SARAJEVO MEMORIAL CENTER

V.D. UPRAVNI ODBOR

Broj .-13-03-01 /4-15-6-1 /26
Sarajevo, 22.01.2026. godina

Na osnovu člana 27. stav (1) alineja 1. i člana 37. i 38. Zakona o ustanovama ("Službeni list 
RBiH". broj 6/92, 8/93 i 13/94), člana 7. i 18. stav (2) tačka b) Odluke o osnivanju Javne ustanove 
"Memorijalni centar Sarajevo" ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 45/23) i člana 27. stav 
(1) tačka d) Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 10/24), v.d. Upravni odbor na sjednici održanoj 22.01.2026. godine, donosi

ODLUKU
O IZMJENAMA I DOPUNAMA PRAVILA 

JAVNE USTANOVE ’’MEMORIJALNI CENTAR SARAJEVO”

I
Donosi se Pravila o izmjenama i dopunama pravila Javne ustanove „Memorijalni centar Sarajevo".

II
Pravila o izmjenama i dopunama Pravila Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo" stupaju 
na snagu narednog dana od dana objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

III 
Ova odluka stupa na snagu danom donošenja.

RAVNOG ODBORA 
areševićMi

anja Kantona Sarajevo;

Dostaviti:
- Ministarstvu za boračka pitanja Kantona Sar w
- Vladi i Skupštini Kantona Sarajevo putem Mintš^§tva'zat,eb^rač^
- Direktor;
- a/a

Memorijalni centar Sarajevo | Širokac 22, 71000 Sarajevo | ID 4203285330001 i 
www.mcsarajevo.ba, info@mcsarajevo.ba | Tel.: +387 (0) 33 252-210, Fax.: +387 (0) 33 252-218 |
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Godina I - Broj 1 Ponedjeljak, 11. marta 1996. 
SARAJEVO

Za svaki broj 
se pojedinačno određuje 

cyena

Na osnovu članova V-1.4. i IX-3(4) Ustava Federacije 
Bosne i Hercegovine ("Slu bene novine Federacije BiH", 
broj 1/94), Skupština Kantona Sarajevo, na sjednici 
odr anoj dana 11. marta 1996. godine, donosi

Član 1.

Sadr aj

Ovim Ustavom uređuju se organizacija i status Kantona 
Sarajevo (dalje: Kanton), njegove nadle nosti i struktura 
vlasti.

Član 2.

Uspostavljanje Kantona

Područje grada Sarajeva koje je razgraničenjem između 
entiteta u Bosni i Hercegovini izvršenim Mirovnim spo­
razumom za Bosnu i Hercegovinu potpisanim u Parizu 14. 
decembra/prosinca 1995. godine (dalje: Mirovni spo­
razum) pripalo Federaciji Bosni i Hercegovini (dalje: Fed­
eracija), organizira se kao kanton sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu.

Član 3.

Naziv i sjedište Kantona

Slu beni naziv Kantona je: Kanton Sarajevo.
Sjedište Kantona je u Sarajevu.

Član 4.

Teritorij Kantona

Teritorij Kantona obuhvata područja općina Centar 
Sarajevo, Had ići, Hid a, Ilijaš, Novi Grad Sarajevo, Novo 
Sarajevo, Stari Grad Sarajevo, Trnovo i VogoŠća, kako je 
to utvrđeno Mirovnim sporazumom. Ovaj teritorij se bli e 
utvrđuje posebnim propisom Skupštine Kantona (dalje: 
Skupština) sukladno federalnim zakonima.

U slučaju izmjena teritorija Kantona odvajanjem di­
jelova teritorije radi pripajanja kantonima ili pripajanjem 
dijelova drugih kantona ovom Kantonu, Skupština daje 
svoje prethodno mišljenje, a radi njegove potvrde mo e 
zatra iti i lično i izjašnjavanje građana sa područja Kantona 
na neki od propisanih načina.

Član 5.

Slu bena obilje ja Kantona

Kanton ima grb, zastavu, himnu/svečanu pjesmu i 
pečat, kao i druga obilje ja o kojima odluči Skupština.

Slu bena obilje ja Kantona upotrebljavat će se samo­
stalno ili zajedno sa slu benim obilje jima Bosne i Herce­
govine i Federacije, kako je to određeno njihovim 
propisima i propisima Kantona.

Za prihvatanje slu benih obilje ja iz prethodnog stava 
u Skupštini potrebna je kvalifikovana većina ukupnog 
broja poslanika.

Član 6.

Odnos prema Bosni i Hercegovini i Federaciji

Sarajevo je glavni grad Bosne i Hercegovine i Feder­
acije, kako je to određeno njihovim ustavima.

Organi vlasti u Kantonu su du ni obezbijediti punu 
zaštitu interesa Bosne i Hercegovine i Federacije u njiho­
vom glavnom gradu. Oni ne mogu donositi bilo kakve
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d) komunikacijska i transportna infrastruktura;
e) socijalna politika;
f) provođenje zakona i drugih propisa o dr avljanstvu;
g) imigracija i azil;
h) turizam;
i) korištenje prirodnih bogatstava.

Član 14.

Vršenje nadle nosti

Svoje nadle nosti Kanton izvršava donošenjem sop- 
stvenih propisa i primjenom propisa Bosne i Hercegovine 
i Federacije.

Nadle nosti iz člana 13. ovog Ustava Kanton vrši u 
obimu dogovorenom sa federalnim vlastima. U slučaju da 
takav dogovor ne postoji te nadle nosti će Kanton vršiti 
cjelovito i samostalno.

Član 15.

Prenošenje nadle nosti

Svoje nadle nosti iz oblasti obrazovanja, kulture, 
turizma, lokalnog poslovanja i dobrotvornih aktivnosti, 
radija i televizije Kanton mo e prenositi na općine u svom 
sastavu. Ove nadle nosti će se obavezno prenositi na one 
općine u kojima većinsko stanovništvo prema nacionalnoj 
strukturi nije stanovništvo koje čini većinu i na području 
cijelog Kantona.

Kanton mo e neke od svojih nadle nosti prenijeti i na 
federalne vlasti, ukoliko bi se na taj način obezbijedilo 
njihovo efikasnije i racionalnije vršenje.

Odluku o prenošenju nadle nosti u smislu ovog člana 
donosi Skupština.

IV - STRUKTURA VLASTI

A) ZAKONODAVNA VLAST

Član 16.

Opća odredba

Zakonodavnu vlast u Kantonu vrši Skupština Kantona.
Član 17.

Sastav Skupštine

Skupština je jednodomo predstavničko tijelo sas­
tavljeno od 45 (četrdesetpet) poslanika. Poslanici se biraju 
tajnim glasanjem na neposrednim izborima na cijelom 
području Kantona.

Prilikom izbora poslanika obezbjeđuje se odgovarajuća 
zastupljenost predstavnika Bošnjaka, Hrvata i ostalih 
naroda proporcionalno nacionalnoj strukturi stanovništva 
na području Kan- tona.

Izbor poslanika u Skupštini provodi se sukladno feder­
alnim izbornim propisima, s tim što izbore raspisuje i 
provodi Skup-ština.

Mandat poslanika u Skupštini trje 2 (dvije) godine.

Nadle nosti Skupštine

Skupština Kantona:
a) priprema i dvotrećinskom većinom usvaja Ustav 

Kantona;
(donosi zakone i druge propise u okviru izvršavanja 

nadle nosti Kantona, izuzev propisa koji su ovim Ustavom 
ili zakonom dati u nadle nost Vlade Kantona;

c) bira i razrješava Predsjednika i podpredsjednika 
Kantona sukladno Ustavu Federacije i ovom Ustavu;

d) utvrđuje politiku i donosi programe razvoja Kan­
tona;

e) potvrđuje imenovanje Premijera, zamjenika Premi­
jera i članova Vlade Kantona;

f) osniva kantonalne i općinske sudove i utvrđuje nji­
hove nadle nosti;

g) bira sudije kantonalnih sudova sukladno Ustavu 
Federacije i ovom Ustavu;

h) usvaja bud et Kantona i donosi zakone o oporezi­
vanju i na drugi način osigurava potrebno finansiranje;

i) bira zastupnike u Dom naroda Federacije sukladno 
Ustavu Federacije;

j) odlučuje o prijenosu ovlaštenja Kantona na općine i 
Federaciju;

k) odobrava zaključivanje ugovora i sporazuma u 
oblasti međunarodnih odnosa i međunarodne suradnje;

l) provodi istragu sukladno ovom Ustavu i posebnim 
propisima;

m) vrši i druge poslove utvrđene federalnim propisima, 
ovim Ustavom i kantonalnim propisima.

Član 19.

Način rada Skupštine

Skupština bira predsjedavajućeg i dva njegova 
zamjenika iz reda izabranih poslanika.

Skupština zasijeda javno, izuzev u slučajevima kada je 
to predviđeno njenim poslovnikom. Izvještaji o zasjedan­
jima i donesenim odlukama se objavljuju u sredstvima 
javnog informiranja.

Način rada Skupštine bli e se uređuje poslovnikom. 
Član 20.

Poslanički imunitet

Krivični postupak ili građanska parnica ne mogu biti 
pokrenuti protiv kantonalnog poslanika, niti kantonalni 
poslanik mo e biti zadr an u pritvoru ili ka njen na bilo 
koji način zbog iznesenog mišljenja i datog glasa u 
Skupštini.

Član 21.

Način odlučivanja u Skupštini

U vršenju svojih nadle nosti Skupština donosi zakone, 
druge propise, te opće i pojedinačne akte (dalje: propisi). 
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propise ili druge akte niti preduzimati radnje kojima bi se 
na bilo koji način ograničavala prava ili narušavali interesi 
Bosne i Hercegovine ili Federacije na ovom području.

H - ZAŠTITA LJUDSKIH PRAVA I SLOBODA

Član 7.

Utvrđivanje ljudskih prava i sloboda

Na području Kantona obezbjeđuje se puna zaštita ljud­
skih prava i sloboda utvrđenih Ustavom Bosne i Herce­
govine i Ustavom Federacije, kao i u instrumentima datim 
u Aneksu Ustava Federacije.

Skupština ili bilo koji drugi organ Kantona ne mogu 
reducirati ljudska prava i slobode utvrđene aktima iz pre­
thodnog stava. Oni su du ni u donošenju propisa i u njiho­
voj primjeni posebno voditi računa o efektima koje ti 
propisi imaju ili mogu imati u oblasti ljudskih prava i 
sloboda.

Član 8.

Zaštita ljudskih prava i sloboda

Skupština će obezbijediti donošenje takvih propisa ko­
jima će se u prvom redu zaštititi utvrđena ljudska prava i 
slobode, te uvesti efikasni instrumenti te zaštite.

Organi vlasti u Kantonu prilikom izvršavanja propisa 
su obavezni onemogućiti svako narušavanje ljudskih prava 
i sloboda, te poduzimati sve potrebne mjere iz svoje 
nadle nosti radi njihove potpune zaštite. Ovo se posebno 
odnosi na policijske snage koje će efikasnim, preventivnim 
i operativnim radom obezbijediti punu ličnu i imovinsku 
zaštitu svakog građanina.

Član 9.

Komisija za ljudska prava

Radi zaštite ljudskih prava i sloboda i kontrole rada svih 
organa vlasti Kantona u ovoj oblasti, Skupština obrazuje 
posebnu Komisiju za ljudska prava.

Broj članova, način njihovog imenovanja te 
nadle nosti Komisije iz prethodnog stava utvrđuju se 
posebnim propisom Kantona.

Član 10.

Suradnja sa ombudsmenom i međunarodnim 
organizacijama

Skupština i drugi organi vlasti su obavezni pru iti om- 
budsmenu Bosne i Hercegovine, ombudsmenu Federacije 
i svim međunarodnim posmatračkim tijelima za ljudska 
prava potrebnu pomoć u vršenju njihovih funkcija na po­
dručju Kantona.

U okviru pomoći iz prethodnog stava organi Kantona 
će naročito:

a) staviti na uvid sve slu bene dokumente uključujući 
i one tajnog karaktera, te sudske i upravne spise;

b) osigurati suradnju svake osobe i svakog slu benika 
u davanju potrebnih informacija i podataka;

c) osigurati pristup i kontrolu na svim mjestima gdje su 
osobe lišene slobode, zatvorene ili gdje rade;

d) omogućiti prisustvo sudskim i upravnim postupcima 
kao i sastancima organa.

Nalazi i izvještaji tijela iz stava 1. ovog člana će se 
razmatrati u nadle nim organima po hitnom postupku, te 
će na osnovu toga biti preduzimane odgovarajuće mjere 
gdje to bude potrebno.

III - NADLEŽNOSTI KANTONA

Član 11.

Određivanje nadle nosti

Kanton ima nadle nosti utvrđene Ustavom Federacije 
i ovim Ustavom.

U slučaju potrebe za tumačenjem, nadle nosti Kantona 
utvrđene ovim Ustavom će biti tumačene u korist Kantona 
po principu predpostavljene nadle nosti, a pojedinačno 
spomenuta ovlaštenja u ovom Ustavu se neće tumačiti kao 
bilo kakva ograničenj^^^j^k^iosti Kantona.

Isključive nadle nosti

U okviru svojih nadle nosti Kanton je nadle an za:
a) uspostavljanje i nadziranje policijskih snaga;
b) utvrđivanje obrazovne politike, uključujući 

donošenje propisa o obrazovanju i osiguranje obrazovanja;
c) utvrđivanje i provođenje kulturne politike;
d) utvrđivanje stambene politike, uključujući i 

donošenje propisa koji se tiču uređivanja i izgradnje stam­
benih objekata;

t utvrđivanje politike koja se tiče reguliranja i osigu- 
ja javnih slu bi;

f) donošenje propisa o korištenju lokalnog zemljišta, 
uključujući i zaniranje;

g) donošenje propisa o unaprijeđivanju lokalnog pos­
lovanja i dobrotvornih aktivnosti;

h) donošenje propisa o lokalnim postrojenjima za 
proizvodnju energije i osiguranje njihove dostupnosti;

i) utvrđivanje politike u vezi sa osiguranjem radija i 
televizije, uključujući donošenje propisa o osiguranju nji­
hovog rada i izgradnji;

j) provođenje socijalne politike i uspostava slu bi soci­
jalne zaštite;

k) stvaranje i primjena politike turizma i razvoja tur­
ističkih resursa;

1) stvaranje predpostavki za optimalni razvoj privrede 
koja odgovara urbanoj sredini;

m) finansiranje djelatnosti kantonalnih vlasti ili kan­
tonalnih agencija oporezivanjem, zadu ivanjem ili drugim 
sredstvima.

Član 13.

Zajedničke nadle nosti sa Federacijom

Kanton zajedno sa Federacijom, samostalno ili u koor­
dinaciji sa federalnim vlastima vrši slijedeće nadle nosti:

a) jamčenje i provođenje ljudskih prava;
b) zdravstvo;
c) politika zaštite čovjekove okoline;
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rođenim pitanjima odlučuje dragi organ ustanove,. •.
- "Usmjerava, koatroliše i ocjenjuje rad direktora. • •-

, - iješavo sva pitanja odnosa sa osnivačem.
- odlučuje o korištenju sredstava preko iznosa utvrđenog

pravilima ustanove. . ■’
- odgovara osnivaču za rezultate rada ustanove,,
- odlučuje o prigovoru radnika’na rješenje kojim je dragi 

organ određen pravilima ustanove odlučio o pravu, obavezi i 
odgovornosti radnik  iz radnog odnosa,*

- podnosi osnivaču najmanje jedanput godišnje izvještaj o
poštovanju ustanpve, ; *•

. - vrši i druge poslove u skladu sa zakonom i pravilima us­
tanove. . .... -

Zakonom se mogu bliže odrediti pitanja iz alineje 7. stava 
I, ovog člana i kao i druga pitanja d kojima odlučuje upravni 
odbor. .

Clan 28.
Upravni odbor donosi odluke većinom glasova svih člano­

va. ako zakonom ili pravilima ».odlučivanje o pojedinim pita­
njima nije određena druga kvalifikovana većina.

Clan 29.’
Direktora, ustanove imenuje upravoi odbor na osnovu kon­

kursa koji se objavljuje u javnim glasilima, uz saglasnost esni- . 
vača. .

Direktora Javne ustanove imenuje i razrješava upravni od­
bor javne ustanove. ns osnovu Javnog konkursa, uz saglasnost 
Vlade RBiH, izvršnog organa opojne ili izvršnog organa grad­
ske zajednice. ,
. -US8 kQJe ”8® dobite saglasnost za direktora od strane Vla­

de’ RBtH, izvršnog.organa opširne ili izvršnog organa- gradske 
zajednice, no može na ponovnom konkursu biti Imenovano za 

' direktora odnosno vršioca dužnosti direktora.
Ako se ne izvrši imenovanje direktora javne ustanove, up­

ravni odbor imenuje.vršioca dužnosti direktora. •
Izuzetno, u ustavima aeposredne ratne opasnosti ili rata di­

rektora odnosno upravni odbor javne ustanove imenuje i raz­
rješava VladaR Bi H. izvršni organ opštins ili izvršni organ 
gradske zajednice,. ,

Uslovi za iracnovaoje-direkfora utvrđuju se zakonom j pra­
vilima ustanove.. ... . •'

• S'*  Clan 30.
O odluci o imenovanju direktora obavještavaju se učesnici 

u konkursu, najkasnije u roku od osam dana od dana donoše- 
nja odluke, ; / ,

Svaki učesnik u konkursu, u roku od osam dana od dana, 
pnjerna cba^cStenja,.mbh; protiv odluke o imenovanju direk­
tora podmjeo predfog za pokretanje postupka pred nadležnim, 
sudara. .... . . ... . ....•.■ . • .. •.
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pojedinačni akt kojim se nanosi šteta ustanovi Ili društvenoj 
zajednici i da o tome obavijesti organ uprave koji vrši ndđzor'. 
nad zakonitosti rada ustanove. * .. • •*.

Ako organ iz stava tri ovog člana u roku od 30 dana od da­
na prijema obavještenja ne postupi u sklada sačlanom 43. ove 
uredbe i o tome ne obavijesti direktora, akt koji je obustavio

* direktor može se izvršiti. . .
Direktor je naredbodavac za izvršenje finansyskog plana. 
Direktor je odgovoran upravnom odbora za rezultate rada.

. i finansijsko poslovanje ustanove. • • .

.. Clan 33. ’
Upravni odbor može razriješiti direktora i prije vremenu za 

koje je imenovan:
• - ako utvrdi da je odgovoran za neuspješan ili nezakonit 

rad ustanove.
- na lični zahtjev direktora, «
- u dragim slučajevima utvrđenim zakonom i pravilima us­

tanove. '' ,
Predlog za prijevremeno" razrješenje direktora iz razloga iz 

alineje I. stava l.'ovog člana može dati osnivač jktnosno Vlada' 
RBiH, izvršni "organ opštme ili izvrsni organ gradske zajedni- . 
ce, predsjednik odnosno dan upravnog odbora ili nadzorni 

• odbor. ’ .................... • .
Clan 34. • ’

Nadzorni odbor ustanove ima tri ili pet člatrova, . ’
Predsjednika i članove nadzornog ođbbat imenuje i trizrj**- 

šava osnivač. " ’" ’
Predsjednika I članove nadzornog odbor*. javne ustytpye 

imenuje i razrješava Vlada RBiH, izvršni organ opšrinevlt iz­
vršni organ gradske zajednice.

Najmanje jedan član nadzornog odbora imenuje se iz reda 
stručnih radnika zaposlenih u ustanovi. .. V.

Predsjednik i članovi nadzornog odbora imeauju se za vri-
- jeme od četiri godine i mogu biti ponovo imenovani.

Broj članova nadzornog odora bliže se određuje pravilima 
ustanove.

I

- Clan’35.
Nadzorni odbor; - ’ . .
- analizira izvještaje o poslovanju ustanove,.
- u obavljanju nadzora nad upotrebom sredstava za rad, 

pregleda godišnji, izvještaj o poslovanju i godišnji obračun, .
- pregleda i provjerava urednost I zakonitost. vbđenja po-

slovnih knjiga, ' . ... . ••
. - izvještava osnivača, upravni odbor t direktora o rezultati­

ma nadzora.
’ , :. •.. ' . Cl*n36. ‘

• • z Član 31. ■ ■ Ustanova može imati stručni i dragi organ, u skladu 'sa za-

sa imenovativršioca dužnosti direktora iz reda mučnih radni- VI - OP5TJ AKTI USTAN0VE 
ka zaposlenih u ustanovi, • , -

Vršilac dužnosti direktora irae sva-prava hduthosd direkto-

Vršilac dužnosti direktora može rukovoditi .ustanovom do 
imenovanja direktora, a najduže šest mjeseci od dan* njego- 
vogimenovanja. ■ ■’ ■ -< .

. . • . Ćlaq3Z ‘
. orjpnizuje i rukovodi radom ustanove, zastupa i ’ 

predstavlja tutanovu prema trećim licima i odgovoran, ie za ra- 
kotutostrada-ustanove. • t . • • ■ ■

U .ostvarivanju rakovođenjaustancvom.direktorpredlaže 
r’?”’“*”U*n®'“konito-obavljanjedje-

ravnomjsdberu rrvjrftaj o finansijskom poslovanju ivrši đn£
8 pilima ustanove.: ’ •.
„ „ D’rc.,cWr-* c dužan da obustavi od izvršenja opši’akt koji je 
0 nesaglasnosti sa ustavom ili u suprotnosti sa zakonom, kao i •

Osnovni opštt akt ustanove odnosno obaveznog oblika tfd- 
roživanjasu pravila ustanove odnosno pravila obaveznog obli­
ka udruživanja.

Ustanova'može imati i drage opite akte, » siđadu sa zako­
nom. kolektivnim ugovorom i pravilima ustanove.

•Pravih ustanove- of nazivu i geđlitu usta­
nove: osnivaču ustanove: obavezama ustanove prema osniva­
ču: djelatnosti ustanove i o načinu i udovima obavljanja te 
djelatnosti;-odnosa prema korisnicima usluga; pravima i oba­
vezama dijela us&rjove-iz čhna 13. ove uredtrei-staiusnirn pro- 
mjenama:'načinu't^pqredivanji sredstava za radi broju čla­
nova' upravnog odbora; imenovanju i razrjđćhju direktora; 
drugim organima' ustanove-i đ njthovim pravima; obavezama, 
odgovornostima, oslovima i trajnu njihovog izbora i razrješe­
nja: opštim aktima koji će donos*  u ustanovi i rračmu njihovog 
donošenja; licima ovlaštenim da, pored dirtittdra. zastupaju 
ustanovu i njihovim ovlaštenjima i odgovornostima; načinu
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ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI ZA ZAKLJUČENJE 

KUPOPRODAJNOG UGOVORA
I

Daje se saglasnost Ministarstvu komunalne privrede, 
infrastrukture, prostornog uređenja građenja i zaštite okoliša 
Kantona Sarajevo i Zavodu za izgradnju Kantona Sarajevo za 
zaključenje ugovora o kupoprodaji zemljišta označenog kao 
kč. 1458/1. površine 16622 m2, k.č. 1459 površine 5694 m2, 
k.č. 1460 poreŠine 8213 m2 i kč. 1462 površine 729 m2, sve ko 
Dolac, vlasništvo Antonijević Ljubice, radi proširenja RCU 
"Smiljevići" u svrhu izgradnje i proširenja odlagališta inertnog 
materijala.

n
Ovlašćuje se ministar Ministarstva komunalne privrede, 

infrastrukture, prostornog uređenja, građenja i zaštite okoliša 
Kantona Sarajevo i direktor Zavoda za izgradnju Kantona da u 
ime i za račun Kantona Sarajevo potpišu ugovor iz tačke I ove 
Odluke sa vlasnikom označenih nekretnina.

m
Ova odluka stupa na snagu narednog dana od dana 

objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01 -04-43631/23 Predsjedavajući

18. oktobra 2023. godine Skupštine Kantona Sarajevo 
Sarajevo Elvedln Okerić, s. r.

Na osnovu člana 18. tačka m) Ustava Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 1/96,2/96 - Ispravka, 
3/96-Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 31/17), člana 
119. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", br. 41/12 - Drugi novi prečišćeni tekst, 
15/13, 47/13, 47/15, 48/16, 9/20, 14/20, 16/22 i 17/22 - 
Ispravka) i Člana 15. stav (2) Zakona o pravobranilaštvu 
("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 33/08 - Novi 
prečišćeni tekst, 7/12, 44/16 i 45/21), Skupština Kantona 
Sarajevo je, na Devetoj radnoj sjednici održanoj dana 
18.10.2023. godine, donijela

ODLUKU
O DAVANJU SAGLASNOSTI NA NACRT UGOVORA O 

ZAKUPU KOJI SE ZAKLJUČUJE IZMEĐU J.P. 
MEĐUNARODNOG AERODROMA "SARAJEVO" 
D.O.O. SARAJEVO I TURISTIČKE ZAJEDNICE 

KANTONA SARAJEVO
I

Daje se saglasnost na Nacrt ugovora o zakupu koji se 
zaključuje između J.P. Međunarodnog aerodroma "Sarajevo" 
d.o.o. Sarajevo kao zakupodavca i Turističke zajednice Kantona 
Sarajevo kao zakupca.

II
Ovlašćuje se Predsjednik Turističke zajednice Kantona 

Sarajevo da potpiše Ugovor iz tačke I ove Odluke.
HI

Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja i objaviće 
se u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-04-44335/23 Predsjedavajući
18. oktobra 2023. godine Skupštine Kantona Sarajevo 

Sarajevo Elvedln Okerić, s. r.

Na osnovu člana 12. tačka e) i člana 18. tačka b) Ustava 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 
1/96, 2/96-Ispravka, 3/96-Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 
6/13 i 31/17), čl. 3. i 6. Zakona o ustanovama ("Službene 
novine RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), a u vezi sa čl. 48. i 49. 
Zakona o dopunskim pravima boraca - branitelja Bosne i 
Hercegovine ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
31/22), Skupština Kantona Sarajevo, na Devetoj radnoj sjednici 
održanoj dana 18.10.2023. godine, donijda je

<4|rODLUKU^f* “
O OSNIVANJU JAVNE USTANOVE^MEMORIJALNI 

CENTAR SARAJEVO"
DIO PRVI - UVODNI DIO

Član 1.
(Predmet i osnivač)

(1) Ovom odlukom osniva se Javna ustanova "Memorijalni 
centar Sarajevo" kao javna ustanova.

(2) Osnivač Javne ustanove "Memorijalni centar Sarajevo” je 
Skupština Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Osnivač).

Član 2.
(Naziv i sjedište)

(1) Naziv javne ustanove je Javna ustanova "Memorijalni 
centar Sarajevo" (u daljnjem tekstu: Memorijalni centar 
Sarajevo).

(2) Skraćeni naziv je Memorijalni centar Sarajevo.
(3) Sjedište Memorijalnog centra Sarajevo je u Sarajevu, 

ulica Širokac 22, Kovači.
Član 3.

(Status pravnog lica)
Memorijalni centar Sarajevo ima svojstvo pravnog lica i 

upisuje se u sudski registar kod nadležnog suda u Sarajevu.
Član 4.

(Djelatnost)
Djelatnost Memorijalnog centra Sarajevo je:
a) izgradnja, uređenje i održavanje memorijalnih 

centara, spomen kompleksa, grobalja šehida i 
poginulih boraca pripadnika Oružanih snaga RBiH i 
spomen - obilježja žrtava genocida;

b) pružanje obrazovnih, kulturnih i drugih društvenih 
usluga, osim obaveznog socijalnog osiguranja;

c) prikupljanje, evidentiranje, preuzimanje i čuvanje 
muzejskog materijala;

d) obezbjeđenje korištenja muzejskog materijala u 
kulturne, naučne, odgojno-obrazovne i druge svrhe 
putem njegovog prezentiranja u okviru stalnih ili 
povremenih izložbi;

e) očuvanje i rekonstrukcija historijskih mjesta i 
građevina te sličnih mjesta za posjetioce iz perioda 
odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995, 
narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945 i 
antifašizma;

f) ratni turizam iz perioda odbrambeno-oslobodilačkog 
rata 1992-1995 u kulturne, naučne, odgojno- 
obrazovne i druge svrhe;

g) sufinansiranje pripreme, izdavanja, otkupa i 
promocije publikacija, audio i video zapisa, knjiga i 
naučnih radova iz perioda odbrambeno- 
oslobodilačkog rata 1992-1995 i narodno- 
oslobodilačkog rata 1941-1945, u skladu sa 
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kriterijima utvrđenim Pravilima Memorijalnog 
centra Sarajevo;

h) prikupljanje, evidentiranje, preuzimanje i čuvanje 
arhivske građe od posebnog značaja za odbrambeno- 
oslobodilački rat 1992-1995 i narodno-oslobodilački 
rat 1941-1945;

i) bavljenje naučnoistraživačkim radom, u skladu sa 
pozitivnim propisima;

j) prikupljanje, stručna obrada, čuvanje, obnavljanje i 
obezbjeđivanje efikasnog korištenja bibliotečke 
građe sa posebnim fokusom na periode odbrambeno- 
oslobodilačkog rata 1992-1995 i narodno- 
oslobodilačkog rata 1941-1945;

k) sufinansiranje izgradnje spomen-obilježja i
restauracija postojećih spomen-obilježja iz perioda 
odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995 i
narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945, u skladu sa 
prioritetima utvrđenim Pravilima Memorijalnog 
centra Sarajevo;

l) rad trgovine na malo suvenira i rukotvorina;
m) vršenje i drugih stručnih poslova utvrđenih zakonom 

i drugim propisima, odlukama Vlade Kantona 
Sarajevo (u daljnjem tekstu: Vlada) i Osnivača.

Član 5.
(Šifre djelatnosti)

Šifre djelatnosti Memorijalnog centra Sarajevo utvrđuju 
se prema Odluci o klasifikaciji djelatnosti BiH 2010 ("Službeni 
glasnik BiH", broj 47/10) i to kako slijedi:

81.30. - djelatnost uređenja i održavanja zelenih površina 
- sadnja, uređenje, održavanje grobalja;

84.12. - djelatnost javnih subjekata koji pružaju 
obrazovne, kulturne i druge društvene usluge, osim obaveznog 
socijalnog osiguranja;

91.02. - djelatnost muzeja;
91.03 - rad historijskih mjesta i građevina te sličnih 

znamenitosti za posjetioce;
58.11. - izdavačka djelatnost;
91.01. - djelatnost biblioteka i arhiva;
72.2. - istraživanje i eksperimentalni razvoj u društvenim i 

humanističkim naukama;
47.78. - ostala trgovina na malo novom robom u 

specijaliziranim prodavnicama.
Član 6.

(Pravila Memorijalnog centra Sarajevo)
(1) Pravila su osnovni opći akt koji donosi Upravni odbor uz 

saglasnost Osnivača.
(2) Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo uređuju se 

osnovna pitanja vezana za rad Memorijalnog centra 
Sarajevo i to kako slijedi:
a) naziv i sjedište Osnivača;................. ....... -
b) naziv i sjedište Memorijalnog centra Sarajevo;
c) djelatnost Memorijalnog centra Sarajevo;
d) izvori i načini obezbjeđivanja sredstava za rad 

Memorijalnog centra Sarajevo;
e) način raspolaganja viškom prihoda nad rashodima i 

način na koji se pokriva višak rashoda nad 
prihodima;

f) prava i obaveze Osnivača u pogledu obavljanja 
djelatnosti zbog koje je Memorijalni centar Sarajevo 
osnovan;

g) međusobna prava i obaveze Memorijalnog centra 
Sarajevo i Osnivača;

h) imenovanje direktora i organa upravljanja 
Memorijalnog centra Sarajevo;

i) stručna tijela Memorijalnog centra Sarajevo, mandat 
članova stručnih tijela, način izbora i finansiranje;

j) lice koje će do imenovanja direktora Memorijalnog 
centra Sarajevo obavljati poslove i vršiti ovlaštenje 
direktora;

k) kriteriji za sufinansiranje pripreme, izdavanja, 
otkupa i promocije publikacija, audio i video zapisa, 
knjiga i naučnih radova iz perioda odbrambeno- 
oslobodilačkog rata 1992-1995 i narodno- 
oslobodilačkog rata 1941-1945;

l) prioriteti za sufinansiranje izgradnje spomen- 
obilježja i rekonstrukcije postojećih spomen- 
obilježja iz perioda odbrambeno-oslobodilačkog rata 
1992-1995 i narodno-oslobodilačkog rata 1941- 
1945;

m) druga pitanja od značaja za rad Memorijalnog centra 
Sarajevo utvrđeiA zakonom i drugim propisima.

lan^JP"**'
(Statusne promjene i promjeha djelatnosti)

Memorijalni centar Sarajevo ne može vršiti bilo kakve 
statusne promjene bez saglasnosti Osnivača.

Član 8.
(Prava i obaveze Memorijalnog centra Sarajevo)

(1) Danom stupanja na snagu ove odluke, Memorijalni centar 
Sarajevo zadržava objekte i opremu na korištenje, radnike, 
kao i sva prava i obaveze Javne ustanove "Fond 
Memorijala Kantona Sarajevo".

(2) Objekti i oprema iz stava (1) ovog člana su vlasništvo 
Osnivača.

Član 9.
(Upravljanje)

Memorijalnom centru Sarajevo se povjerava na 
upravljanje:

a) Memorijalni kompleks Kovači koji je proglašen 
područjem od javnog interesa za Kantona Sarajevo - 
Odluka Osnivača, broj: 01-05-19774/10 od 
21.07.20210. godine ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 21/10),

b) Spomenički kompleks "Tunel Dobrinja - Butmir" 
koji je proglašen zaštićenim dobrom baštine II 
kategorije - Odluka Osnivača, broj: 01-05-16576/15 
od 27.05.2015. godine ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 21/15) i Zaključak Vlade, broj: 02- 
05-13250-21/12 od 20.04.20212. godine i

c) KON-TIKI ("kod Šonje") koji se daje na upravljanje, 
izgradnju, održavanje, zaštitu i privođenje namjeni - 
Zaključak Vlade, broj: 02-04-1352-23/23 od 
19.01.2023. godine.

Član 10.
(Korištenje prostora)

Memorijalnom centru Sarajevo se povjerava na korištenje, 
zaštitu i održavanje Ratna džamija na planini Igman koja je 
proglašena dobrom baštine - Odluka Osnivača, broj: 01-05- 
24636/11 od 05.09.2011. godine ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 22/11).
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Član 11.
(Sredstva rada)

Sredstava za rad i razvoj Memorijalni centar Sarajevo 
ostvaruje:

a) iz sredstava Osnivača,
b) iz sredstava budžeta Federacije Bosne i 

Hercegovine, kantona, odnosno jedinica lokalne 
samouprave,

c) iz vlastitih sredstava Memorijalnog centra Sarajevo,
d) iz donacija,
e) iz legata, poklona, zavještanja,
f) iz drugih izvora na način i pod uvjetima određenim 

zakonom i Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo.
Član 12.

(Prihodi i rashodi)
Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo reguliše se način 

raspolaganja viškom prihoda nad rashodima kao i način na koji 
se pokriva višak rashoda nad prihodima.

Član 13.
(Način raspolaganja sredstvima)

Memorijalni centar Sarajevo raspolaže sredstvima u 
skladu sa Zakonom o izvršenju Budžeta Kantona Sarajevo i 
drugim zakonskim i podzakonskim aktima.

Član 14.
(Finansijsko poslovanje)

Finansijsko poslovanje Memorijalnog centra Sarajevo vrši 
se u skladu sa propisima koji regulišu trezorsko poslovanje.

Član 15.
(Pravni poslovi)

Memorijalni centar Sarajevo ima pravo da u pravnom 
prometu zaključuje ugovore i vrši druge poslove i radnje u 
okviru svoje pravne sposobnosti i registrovane djelatnosti.

Član 16.
(Prava radnika)

Radnici Memorijalnog centra Sarajevo ostvaruju svoja 
prava u skladu sa Zakonom o radu ("Službene novine 
Federacije BiH", br. 26/16, 89/18 i 44/22), Pravilima 
Memorijalnog centra Sarajevo i kolektivnim ugovorom i 
drugim pojedinačnim i općim aktima Memorijalnog centra 
Sarajevo.

Član 17.
(Odgovornost za obaveze)

Memorijalni centar Sarajevo je odgovoran za svoje 
obaveze imovinom kojom raspolaže - potpuna odgovornost.
DIO DRUGI - ODGOVORNOST I OBAVEZE 
MEMORIJALNOG CENTRA SARAJEVO PREMA 
OSNIVAČU t w

JjF-Član 18. NL

(Odgovornosti i offltveze premrOshivaču i Vladi)
(1) Memorijalni centar Sarajevo je odgovoran Osnivaču za 

rezultate svoga rada i djelovanja u svim oblastima za koje 
je nadležan.

^^Obaveze Memorijalnog centra Sarajevo prema Osnivaču 
su:
a) da pribavi saglasnost Osnivača kod svih statusnih 

^^^promjena Memorijalnog centra Sarajevo;
■fl^pda pribavi saglasnost Osnivača kod donošenja 

Pravila Memorijalnog centra Sarajevo;
c) da pribavi saglasnost Osnivača kod godišnjeg 

programa rada sa finansijskim planom;

d) da najmanje jednom godišnje podnosi Osnivaču 
izvještaj o radu i finansijskom poslovanju 
Memorijalnog centra Sarajevo, koji sadrži: izvještaj 
o izvršenju godišnjeg programa rada, izvještaj o 
finansijskom poslovanju, izvještaj d radu Upravnog 
odbora, izvještaj o radu direktora i izvještaj o radu 
Nadzornog odbora;

e) da pribavi saglasnost Osnivača kod proširenja i 
promjene djelatnosti Memorijalnog centra Sarajevo;

f) da pribavi saglasnost Vlade, a na prijedlog 
Ministarstva za boračka pitanja Kantona Sarajevo u 
postupku donošenja Pravilnika o unutrašnjoj 
organizaciji i sistematizaciji poslova;

g) druge obaveze utvrđene zakonom i drugim 
propisima.

DIO TREĆI - ORGANI UPRAVLJANJA, 
RUKOVOĐENJA I KONTROLE POSLOVANJA

Član 19.
(Upravni odbor)

(1) Organ upravljanja u Memorijalnom centru Sarajevo je 
Upravni odbor.

(2) Djelokrug Upravnog odbora je:
a) donošenje Pravila Memorijalnog centra Sarajevo;
b) imenovanje i razrješenje direktora odnosno v.d. 

direktora Memorijalnog centra Sarajevo;
c) utvrđivanje planova rada i razvoja Memorijalnog 

centra Sarajevo;
d) utvrđivanje godišnjeg programa rada;
e) donošenje finansijskog plana i usvajanje godišnjeg 

obračuna;
f) donošenje općih akata o unutrašnjem uređenju i 

sistematizaciji poslova i drugih općih akta, u skladu 
sa zakonom i Pravilima Memorijalnog centra 
Sarajevo;

g) odlučivanje o svim pitanjima obavljanja djelatnosti 
radi kojih je Memorijalni centar Sarajevo osnovan, 
ako zakonom nije određeno da o određenim 
pitanjima odlučuje drugi organ Memorijalnog centra 
Sarajevo;

h) usmjeravanje, kontrolisanje i ocjenjivanje rada 
Memorijalnog centra Sarajevo;

i) rješavanje svih pitanja odnosa sa Osnivačem;
j) odlučivanje o korišćenju sredstava preko iznosa 

utvrđenog Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo;
k) odgovornost Osnivaču za rezultate rada 

Memorijalnog centra Sarajevo;
l) odlučivanje o prigovoru radnika na akte kojim je 

direktor odlučio o pravu, obavezi i odgovornosti 
radnika iz radnog odnosa i odlučivanje o 
prigovorima kandidata po raspisanom javnom oglasu 
za prijem u radni odnos;

m) podnošenje Osnivaču najmanje jedanput godišnje 
izvještaja o poslovanju Memorijalnog centra 
Sarajevo;

n) redovno dostavljanje Ministarstvu za boračka pitanja 
Kantona Sarajevo zapisnika sa održanih sjednica 
Upravnog odbora;

o) obavljanje i drugih poslova u skladu sa zakonom i 
Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo.

(3) Predsjednika i članove Upravnog odbora imenuje i 
razrješava Vlada na prijedlog Ministarstva za boračka 
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pitanja Kantona Sarajevo, uz ravnopravnu zastupljenost 
oba spola, na način i u skladu sa zakonom.

(4) Upravni odbor ima pet članova i čine ga predstavnici:
a) Osnivača - četiri člana, od kojih je jedan ispred 

Ministarstva za boračka pitanja Kantona Sarajevo,
b) stručnih radnika Memorijalnog centra Sarajevo - 

jedan član.
(5) Mandat predsjednika i članova Upravnog odbora traje 

četiri godine i mogu biti ponovo imenovani.
(6) Predsjednik i članovi Upravnog odbora Memorijalnog 

centra Sarajevo imenuju se u proceduri u skladu sa 
Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 12/03, 34/03 i 65/13).

(7) Način izbora, opoziva i mandat predsjednika i članova 
Upravnog odbora Memorijalnog centra Sarajevo, vrši se u 
skladu sa standardima i kriterijima za imenovanje članova 
Upravnog odbora koji će se utvrditi posebnom odlukom 
Vlade.

(8) Predsjednik i članovi aktuelnog saziva Upravnog odbora, 
stupanjem na snagu ove odluke, nastavljaju sa radom do 
isteka mandata ha koji su imenovani.

Član 20.
(Direktor)

(1) Organ rukovođenja u Memorijalnom centru Sarajevo je 
direktor, koji organizira i vodi poslovanje, predstavlja i 
zastupa Memorijalni centar Sarajevo i odgovoran je za 
zakonitost rada Memorijalnog centra Sarajevo.

(2) Direktor Memorijalnog centra Sarajevo imenuje se na 
osnovu javnog oglasa, u skladu sa Zakonom o ustanovama 
("Službene novine RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94) (u 
daljnjem tekstu: Zakon o ustanovama).

(3) Direktora imenuje i razrješava Upravni odbor uz 
saglasnost Vlade, na način i u skladu sa Zakonom o 
ustanovama i Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo.

(4) Uvjeti za imenovanje direktora utvrđuju se u Pravilima 
Memorijalnog centra Sarajevo.

(5) Direktor se može razriješiti i prije isteka mandata na koji 
je imenovan u slučajevima propisanim Zakonom o 
ustanovama i Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo, 
kao i u slučajevima iz člana 22. stav (1) ove odluke.

(6) Direktor učestvuje u radu Upravnog odbora, bez prava 
glasa.

(7) Mandat direktora traje četiri godine.
(8) Po isteku mandata, isto lice može, na osnovu javnog 

oglasa, ponovo biti imenovano za direktora Memorijalnog 
centra Sarajevo, ali najviše za još jedan mandatni period.

(9) Ukoliko direktor Memorijalnog centra Sarajevo nije 
imenovan u skladu sa zakonom u roku od 60 dana od 
isteka konkursnog roka, kao i drugim slučajevima 
prestanka mandata direktora, odluku o postavljanju 
vršioca dužnosti direktora donosi Upravni odbor, najduže 
na period do šest mjeseci, a u skladu sa Zakonom o 
ustanovama i Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo.

Član 21.
(Nadzorni odbor)

(1) Organ kontrole poslovanja u Memorijalnom centru 
Sarajevo je Nadzorni odbor.

(2) Djelokrug Nadzornog odbora je da:
a) analizira izvještaj o poslovanju Memorijalnog centra 

Sarajevo;

b) u vršenju nadzora nad upotrebom sredstava za rad 
pregleda godišnji izvještaj o poslovanju i godišnji 
obračun;

c) pregleda i provjerava urednost i zakonitost vođenja 
poslovnih knjiga;

d) izvještava Osnivača, Upravni odbor i direktora o 
: rezultatima nadzora.

(3) Predsjednika i članove Nadzornog odbora imenuje i 
razrješava Vlada, na prijedlog Ministarstva za boračka 
pitanja Kantona Sarajevo, uz ravnopravnu zastupljenost 
oba spola, na način i u skladu sa zakonom i drugim 
propisima.

(4) Nadzorni odbor ima tri člana od kojih se najmanje jedan 
imenuje iz reda stručnih radnika zaposlenih u 
Memorijalnom centru Sarajevo.

(5) Mandat predsjednika i članova Nadzornog odbora traje 
četiri godine i mogu biti ponovo imenovani.

(6) Predsjednik i članovi Nadzornog odbora Memorijalnog 
centra Sarajevo imenuju se i raziješavaju po proceduri u 
skladu sa Zakonom o ministarskim, vladinim i drugim 
imenovanjima Federacije Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 12/03, 34/03 i 65/13).

(7) Način izbora, opoziva i mandat predsjednika i članova 
Nadzornog odbora Memorijalnog centra Sarajevo, vrši se 
u skladu sa standardima i kriterijima za imenovanje 
članova Nadzornog odbora koji će se utvrditi posebnom 
odlukom Vlade.

(8) Predsjednik i članovi aktuelnog saziva Nadzornog odbora, 
stupanjem na snagu ove odluke, nastavljaju sa radom do 
isteka mandata.

Član 22.
(Slučajevi razgešenja)

(1) Vlada razrješava predsjednike i članove Upravnog i 
Nadzornog odbora Memorijalnog centra Sarajevo i prije 
isteka mandata na koji su imenovani u sljedećim 
slučajevima:
a) ako utvrdi da su odgovorni za neuspješan ili 

nezakonit rad Memorijalnog centra Sarajevo,
b) ako je Memorijalni centar Sarajevo poslovao sa 

gubitkom 2 (dvije) godine uzastopno,
c) na njihov lični zahtjev,
d) ako Osnivač ne usvoji godišnji izvještaj o radu i 

finansijskom poslovanju Memorijalnog centra 
Sarajevo,

e) u drugim slučajevima utvrđenim zakonom i 
Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo.

(2) Procedura usvajanja izvještaja o radu i finansijskom 
poslovanju ustanove, posljedice mogućeg neusvajanja 
navedenih akata, kao postupak i način raziješenja 
predsjednika i članova Upravnog i Nadzornog odbora 
Memorijalnog centra Sarajevo i direktora, precizira se 
Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo.

DIO ČETVRTI - PRELAZNEI ZAVRŠNE ODREDBE
Član 23.

(Obaveza donošenja Pravila)
Upravni odbor je obavezan da, u roku od tri mjeseca od 

dana stupanja na snagu ove odluke, donese Pravila 
Memorijalnog centra Sarajevo u skladu sa zakonom i ovom 
odlukom.
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(1)

(2)

(3)

(4)

(5)

Član 24. 
(Nadzor) 

Nadzor nad zakonitošću rada Memorijalnog centra 
Sarajevo vrši Ministarstvo.

Član 25.
(Upis u sudski registar)

Memorijalni centar Sarajevo je obavezan da u roku 30 
dana od dana stupanja na snagu ove odluke podnese prijavu 
radi upisa Memorijalnog centra Sarajevo u sudski registar koji 
se vodi kod Općinskog suda u Sarajevu.

Član 26.
(Prelazne odredbe)

Memorijalni centar Sarajevo je pravni sljedbenik Javne 
ustanove "Fond Memorijala Kantona Sarajevo" osnovane 
Odlukom o osnivanju Javne ustanove "Fond Memorijala 
Kantona Sarajevo" ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
br. 28/18 i 11/19) te u tom svojstvu preuzima radnike, 
arhivu, dokumentaciju, poslove i sredstva za rad, odnosno 
sva prava i obaveze koja je Javna ustanova "Fond 
Memorijala Kantona Sarajevo" imala nakon okončanja 
postupka upisa u sudski registar.
Nakon okončanja postupka upisa u sudski registar, 
Memorijalni centar Sarajevo nastavlja sa radom i novim 
djelokrugom rada i nazivom.
Nakon okončanja postupka upisa u sudski registar, 
direktor i drugi radnici Javne ustanove "Fond Memorijala 
Kantona Sarajevo" nastavljaju obavljati svoje poslove i 
zadatke, u skladu sa ugovorom o radu, koji je neophodno 
uskladiti sa odredbama ove odluke.
Nakon okončanja postupka upisa u sudski registar direktor 
Javne ustanove "Fond Memorijala Kantona Sarajevo" 
nastavlja obavljati poslove direktora Memorijalnog centra 
Sarajevo, kao javne ustanove.
U roku od šest mjeseci od dana upisa u sudski registar, 
direktor Memorijalnog centra Sarajevo će sa radnicima 
zaključiti ugovore o radu, usklađene sa odredbama ove 
odluke.

Član 27.
(Prestanak važenja ranijeg propisa)

Stupanjem na snagu ove odluke, stavlja se van snage 
Odluka o osnivanju Javne ustanove "Fond Memorijala Kantona 
Sarajevo" ("Službene novine Kantona Sarajevo", br. 28/18 i 
11/19).

Član 28. 
(Stupanje na snagu)

Ova odluka stupa na snagu osmog dana od 
objavljivanja u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".

Broj 01-04-44336/23
18. oktobra 2023. godine

Sarajevo

dana

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Elvedin Okerić, s. r.

Na osnovu člana 18. stav (1) tačka (m) Ustava Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96 
- Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 
31/17) i člana 119. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi 
prečišćeni tekst, 15/13,47/13,47/15,48/16,9/20,14/20, 16/22 i 
17/22 - Ispravka;) člana 6. stav (2) Zakona o javnim 
preduzećima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12), 

Skupština Kantona Sarajevo, na Devetoj radnoj sjednici 
održanoj dana 18.10.2023. godine, donijela je

ODLUKU
Član 1.

Ne usvaja se Izvještaj o poslovanju KJKP "VODOVOD I 
KANALIZACIJA" d.o.o. Sarajevo za 2021. godinu.

Član 2.
Ova Odluka stupa na snagu danom objavljivanja u 

"Službenim novinama Kantona Sarajevo”.
Broj 01-04-44352/23

18. oktobra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Elvedin Okerić, s. r.

Na osnovu člana 18. stav (1) tačka (m) Ustava Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 1/96, 2/96 
- Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 
31/17) i člana 119. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi 
prečišćeni tekst, 15/13,47/13,47/15,48/16,9/20, 14/20,16/22 i 
17/22 - Ispravka;) člana 6. stav (2) Zakona o javnim 
preduzećima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12), 
Skupština Kantona Sarajevo, na Devetoj radnoj sjednici 
održanoj dana 18.10.2023. godine, donijela je

ODLUKU
O USVAJANJU IZVJEŠTAJA O POSLOVANJU KJKP

"PARK" D.O.O. SARAJEVO ZA 2021. GODINU
Član 1.

Usvaja se Izvještaj o poslovanju KJKP "PARK" d.o.o. 
Sarajevo za 2021. godinu.

Član 2.
Ova odluka stupa na snagu danom objavljivanja u 

"Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-04-44353/23

18. oktobra 2023. godine
Sarajevo

Predsjedavajući 
Skupštine Kantona Sarajevo 

Elvedin Okerić, s. r.

Na osnovu člana 18. stav (1) tačka m) Ustava Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo”, broj 1/96, 2/96 
- Ispravka, 3/96 - Ispravka, 16/97, 14/00, 4/01, 28/04, 6/13 i 
31/17) i člana 119. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi 
prečišćeni tekst, 15/13,47/13,47/15,48/16,9/20, 14/20,16/22 i 
17/22-Ispravka;), člana 6. stav (2) Zakona o javnim 
preduzećima u Federaciji Bosne i Hercegovine ("Službene 
novine Federacije BiH", br. 8/05, 81/08, 22/09 i 109/12), 
Skupština Kantona Sarajevo, na Devetoj radnoj sjednici 
održanoj dana 18.10.2023. godine, donijela je

ODLUKU
O USVAJANJU IZVJEŠTAJA O POSLOVANJU KJKP 

"SARAJEVOGAS" D.O.O. SARAJEVO ZA 2021. 
GODINU
Članl.

Usvaja se Izvještaj o poslovanju KJKP 
"SARAJEVOGAS" d.o.o. Sarajevo za 2021. godinu.
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za pružanje besplatne pravne pomoći, uz pribavljeno mišljenje 
Ministarstva fmansija Kantona Sarajevo i Sindikata, donosi

PRAVILNIK
O IZMJENAMA PRAVILNIKA O PLAĆAMA I 

NAKNADAMA IMENOVANOG LICA, DRŽAVNIH 
SLUŽBENIKA I NAMJEŠTENIKA KANTONALNOG 

ZAVODA ZA PRUŽANJE BESPLATNE PRAVNE 
POMOĆI

Član 1.
U Pravilniku o plaćama i naknadama imenovanog lica, 

državnih službenika i namještenika Kantonalnog zavoda za 
pružanje besplatne pravne pomoći ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 52/22) u članu 12. stav (1) mijenja se i glasi:

(1) Dio plaće koji pripada državnom službeniku i 
namješteniku po osnovu ocjene rađa utvrđuje se kako 
slijedi:

za ocjenu "izuzetno uspješan." I "naročito 
uspješan" 5% od osnovne plaće, a za ocjenu 
"uspješan" 2% od osnovne plaće.

Član 2.
U Članu 31. stav (l) riječ "pet" zamjenjuje se riječi "šest". 

Član 3.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu narednog dana od dana 

donošenja, a objavjće se u "Službenim novinama Kantona 
Sarajevo".

Broj 28-01-02-15/2024
09. februara 2024. godine

Sarajevo
Direktorica

Emina Herdić-Haračić, s. r.
.(S1-364/24-K)

JAVNA USTANOVA "MEMORIJALNI CENTAR 
SARAJEVO”

Na osnovu člana 27. stav 1. alineja 1. i Čl. 37. i 38. Zakona o 
ustanovama ("Službene novine RBiH", br. 6/92, 8/93 i 13/94), čl. 
6,19 i 23. Odluke o osnivanju Javne ustanove "Memorijalni centar 
Sarajevo" ("Službene novije Kantona Sarajevo", broj 45/23), 
Upravni odbor na sjednici održan .11.2023. godine, donosi

I. OSNOVNE ODREDĐ
Članl.

(Javna ustanova)
Javna ustanova "Memorijalni centar Sarajevo" (u daljnjem 

tekstu: Memorijalni centar Sarajevo) je samostalna javna ustanova 
u državnom vlasništvu koja u oblastima kulture, naučnoistraživač- 
kog rada, obrazovanja, arfu’yjskog i muzejskog djelovanja, 
bibliotekarstva i boračkoj oblasti trajno obavija djelatnost od 
posebnog društvenog interesa.

Članl.
(Predmet)

(1) Pravilima Memorijalnog centra Sarajevo (u daljnjem tekstu: 
Pravila) rcguKšu se odredbe o: nazivu i sjedištu 
Memorijalnog^centra Sarajevo; pečatu i Štambilju; osnivaču 
Memorijalnog centra Sarajevo; obavezama Memorijalnog 
centra Sarajevo prema osnivaču; djelatnosti Memorijalnog 
centra Sarajevo; načinu raspoređivanja sredstava za rad; 
načinu donošenja i usvajanja programa rada i finansijskog 
plana; načinu usvajanja godišnjeg izvještaja b radu i 
finansijskog izvještaja; organima upravljanja, rukovođenja i 
kontrole koji se obrazuju u Memorijalnom centru Sarajevo; 
načinu imenovanja, trajanju mandata članova tih organa, 
njihovim pravima, obavezama i odgovornostima; licima

(2)

(0

(2)

U)
(2)
(3)
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ovlaštenim da, pored direktora, zastupaju Memorijalni centar 
Sarajevo i njihovim ovlaštenjima i odgovornostima: 
sufinansiranju pripreme, izdavanja, otkupa i promocije 
publikacija, audio i video zapisa, knjiga i naučnih radova iz 
perioda odbrambeno-oslobodilačkog rata 1992-1995 i 
narodno-oslobodilačkog rata 1941-1945; prioritetima za 
sufinansiranje izgradnje spomen-obilježja i rekonstrukcije 
postojećih spomen-obilježja iz perioda odbrambeno- 
oslobodilačkog rata 1992-1995 i narodno-oslobodilačkog 
rata 1941-1945; nadzoru nad zakonitošću rada 
Memorijalnog centra Sarajevo; općim aktima koji se donose 
u Memorijalnom centru Sarajevo i načinu njihovog 
donošenja; radnim odnosima, načinu ostvarivanja-javnosti 
rada; statusnim promjenama; kao i druge odredbe od značaja 
za rad Memorijalnog centra Sarajevo i ostvarivanja prava, 
obaveza i odgovornosti radnika Memorijalnog Centra 
Sarajevo.
Na osnovu Pravila i u skladu sa njenim odredbama pojedini 
unutrašnji odnosi u Memorijalnom centru Sarajevo uređuju 
se drugim općim aktima.

Član 3.
(Osnivač)

Osnivač Memorijalnog centra Sarajevo je Skupština 
Kantona Sarajevo (u daljnjem tekstu: Osnivač).

Član 4.
(Organizacione jedinice)

Memorijalni centar Sarajevo predstavlja organizacionu 
cjelinu čije se funkcionisanjc i rad odvija u Javnoj ustanovi 
kao cjelini.
Poslovi koji proizlaze iz djelatnosti i registracije 
Memorijalnog centra Sarajevo, Memorijalni centar Sarajevo 
obavlja putem izvan organizacione jedinice - kabinet 
direktora i organizacionih jedinica.
Unutrašnja organizacija, broj zaposlenika kao i sistematiza­
cija poslova Memorijalnog centra Sarajevo pobliže se defini­
ra i uređuje Pravilnikom o unutrašnjoj organizaciji i siste­
matizaciji. Pravilnik o unutrašnjoj organizaciji i sistema­
tizaciji poslova Memorijalnog centra Sarajevo donosi 
Upravni odbor na prijedlog direktora, uz obaveznu prethod­
nu saglasnost Vlade Kantona Sarajevo.

Član 5.
(Prava osnivača) 

Prava Osnivača prema Memorijalnom centru Sarajevo vrši 
Kanton Sarajevo.
Prava Osnivača ostvaruju se putem Vlade Kantona Sarajevo 
(u daljnjem tekstu: Vlada), u skladu sa Ustavom Kantona Sa­
rajevo, Zakonom o ustanovama i drugim pozitivnim 
zakonskim propisima, Odlukom o osnivanju Javne ustanove 
"Memorijalni centar Sarajevo" (u daljnjem tekstu: Osnivački 
akt) i položajem Memorijalnog centra Sarajevo kao javne 
ustanove u državnom vlasništvu.

Član 6. 
(Upis u sudski registar) 

Memorijalni centar Sarajevo ima svojstvo pravnog lica i 
upisuje se u sudski registar kod nadležnog suda u Sarajevu, 
n. NAZIV I SJEDIŠTE

Član 7. 
(Naziv i sjedište) 

Memorijalni centar posluje pod nazivom Javna ustanova 
"Memorijalni centar Sarajevo".
Skraćeni naziv je Memorijalni centar Sarajevo.
Sjedište Memorijalnog centra Sarajevo je u Sarajevu. ulica 
Širokac 22,71.000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina.

(3)

(1)

(2)
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e) u drugim slučajevima utvrđenim zakonom i Pravilima

(2)
Memorijalnog centra Sarajevo.

U slučaju da dođe do prijevremenog razrješenja predsjednika 
i članova Upravnog odbora Vlada će istovremeno imenovati
vršioce dužnosti predsjednika i članova Upravnog odbora na
najviše tri mjeseca koia^g ne mogu ponoviti.

Upravni odbor:
(Dužnost odbora)

a) utvrđuje godišnji program rada, na prijedlog direktora, 
na koji saglasnost daje Vlada i Osnivač;

b) utvrđuje planove rada i razvoja;
c) donosi finansijski plan, na prijedlog direktora, na koji 

saglasnost daju Vlada i Osnivač;
■R donosi Pravila Memorijalnog centra Sarajevo uz 

saglasnost Osnivača;
e) imenuje i raziješava direktora Memorijalnog centra 

Sarajevo;
f) usvaja godišnji obračun u skladu sa propisima koji 

regulišu poslovanje finansijsko informatičke agencije 
(FIA);

g) usvaja finansijski izvještaj shodno Odluci o 
metodologiji izrade i donošenja programa rada i 
izvještaja o radu Vlade Kantona Sarajevo i kantonalnih
organa;

h) usvaja godišnji izvještaj o radu;
i) donosi opći akt o unutrašnjoj organizaciji i 

sistematizaciji poslova i druge opće akte u skladu sa 
zakonom i ovim pravilima;

j) odlučuje o svim pitanjima obavljanja djelatnosti radi 
kojih je Memorijalni centar Sarajevo osnovan, ako 
zakonom nije određeno da o određenim pitanjima 
odlučuje drugi organ Memorijalnog centra Sarajevo;

k) usmjerava, kontroliše i ocjenjuje rad direktora 
Memorijalnog centra Sarajevo;

l) rješava sva pitanja odnosa sa Osnivačem;
m) odgovara Osnivaču za rezultate rada Memorijalnog 

centra Sarajevo;
n) odlučivanje o prigovoru radnika na akte kojim je 

direktor odlučio o pravu, obavezi i odgovornosti 
radnika iz radnog odnosa i odlučivanje o prigovorima 
kandidata po raspisanom javnom oglasu za prijem u 
radni odnos;

o) podnosi Osnivaču najmanje jedanput godišnji izvještaj 
o radu Memorijalnog centra Sarajevo;

p) vrši i druge poslove u skladu sa zakonom i 
pojedinačnim i općim aktima Memorijalnog centra 
Sarajevo.

Organ rukovođenja
Član 28.

(Direktor)
(1) Memorijalnim centrom Sarajevo rukovodi direktor.
(2) Direktora imenuje i raziješava Upravni odbor, na osnovu 

javnog oglasa, uz saglasnost Vlade.
Član 29.

(Opći i posebni uslovi)
Za direktora Memorijalnog centra Sarajevo može biti 

imenovano lice koje ispunjava opće i posebne uslove:
(1) Opći uslovi:

a) da je državljanin Bosne i Hercegovine;
b) da je stariji od 18 godina;
c) da nije otpušten iz državne službe kao rezultat 

disciplinske mjere na bilo kojem nivou u Bosni i 
Hercegovini u periodu od tri godine od dana 
objavljivanja upražnjene pozicije;

d) da nije pod optužnicom za ratne zločine (član IX
1. Ustava Bosne i Hercegovine);

c) da nije osuđivan za krivično djelo i privredni 
prestup nespojiv sa dužnošću direktora;

f) da nije na funkciji u političkoj stranci u smislu 
člana 5. Zakona o ministarskim, vladinim i dru­
gim imenovanjima Federacije Bosne i Hercego­
vine;

g) da nije izabrani zvaničnik, nosilac izvršne 
funkcije ili savjetnik u smislu odredbi Zakona o 
sukobu interesa u organima vlasti u FBiH;

h) da je zdravstveno sposoban za obavljanje 
dužnosti direktora.

(2) Posebni uslovi:
a) visoka stručna sprema podrazumijeva stečenu 

diplomu visokog obrazovanja ili druge obrazov­
ne ili akademske kvalifikacije najmanje VII 
stepen stručne spreme, odnosno visoko obrazo­
vanje drugog ili trećeg ciklusa Bolonjskog 
sistema studiranja;

b) najmanje sedam godina radnog staža nakon 
sticanja fakultetske diplome;

c) najmanje četiri godine radnog iskustva na 
rukovodnim poslovima;

d) najmanje dvije godine iskustva na poslovima iz 
najmanje jedne oblasti: kulture, naučnoistra- 
živačkog rada, obrazovanja, arhivskog i muzej­
skog djelovanja, bibliotekarstva i boračkoj 
oblasti;

e) poznavanje jednog stranog jezika;
f) predložen Program rada za mandatni period.

Član 30.
(Javiti oglas za imenovanje direktora)

(1) Javni oglas za imenovanje direktora raspisuje Upravni odbor 
Memorijalnog centra Sarajevo.

(2) Za provođenje javnog oglasa iz stava (1) ovog člana Upravni 
odbor imenuje Komisiju za izbor direktora (u daljnjem 
tekstu: Komisija) koja ima 3 (tri) Člana i koja provjerava 
ispunjenost općih i posebnih uslova za imenovanje direktora.

(3) Zadatak Komisije je da Upravnom odbora dostavi Listu 
uspješnih kandidata za izbor direktora.

(4) Način rada i odlučivanja rada Komisije utvrđuje se 
Poslovnikom o radu koji Komisija donosi na konstituirajućoj 
sjednici.

(5) Javni oglas sadrži opće i posebne uslove za imenovanje 
direktora.

(6) Javni oglas je otvoren 15 (petnaest) dana od dana posljednjeg 
objavljivanja.

(7) Javni oglas se objavljuje u "Službenim novinama Federacije 
Bosne i Hercegovine" i najmanje jednom dnevnom listu 
velikog tiraža, s ciljem da bude dostupan javnosti.

Član 31.
(Mandat direktora)

(1) Direktor se imenuje na mandatni period od 4 (četiri) godine, 
a na osnovu predloženog četverogodišnjeg programa rada 
Memorijalnog centra Sarajevo koji obavezno sadrži 
finansijski i kadrovski plan njegovog ostvarivanja.

(2) Direktor kojem je istekao mandat može biti ponovo 
imenovan na period od četiri godine, pod uslovima i u 
postupku utvrđenim zakonom i ovim pravilama.

Član 32.
(Vršilac dužnosti direktora)

(1) Ako direktor nije imenovan, Vlada imenuje vršioca dužnosti 
direktora na prijedlog Upravnog odbora. Vršilac dužnosti
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Član 78.
(Način obavještavanja)

Informisanje u Memorijalnom centru Sarajevo se vrši 
pismeno, obavještenjima koja se objavljuju na oglasnim tablama i 
web stranici, izvodima iz zapisnika sa sjednica organa i 
izvještajima organa, objavljivanjem pojcdinčnih pravnih akata 
donesenih u predmetu rješavanja o pravima, obavezama i 
odgovornostima radnika iz radnog odnosa, ili usmenim 
saopštenjhna, sazivanjem većeg broja radnika i na druge načine 
koji omogućavaju da informisanje bude dostupno radnicima. 

Član 79.
(Obavještavanje)

(1) Upravni odbor može odlučiti da radnike obavijesti o 
dnevnom redu određene svoje sjednice. objavljivanjem na 
oglasnoj, tabli ili na drugi pogodan način, odnosno i o 
odlukama i zak(jučcima i stavovima sa sjednice u obliku 
izvoda zapisnika sa sjednica.

(2) Informacije o sjednicama Upravnog i Nadzornog odbora, sa 
navođenjem dnevnog reda  objavljuju se na web stranici 
Memorijalnog centra Sarajevo.

*

član 80.
(Objavljivanje opštih akata na oglasnoj ploči)

Svi opći i pojedinačni akti Memorijalnog centra Sarajevo, 
odmah po njihovom donošenju, objavljuju se na oglasnoj ploči i 
web stranici Memorijalnog centra Sarajevo.

član 81. 
(Javnost rađa) .

(1) Rad Memorijalnog centra Sany.eypjejavtm,
(2) Obavještavanje i javnost radaMemorijalnog centra Sarajevo 

ostvaruje se dostavljanjem.Ministarstvuza boračka pitanja 
izvještaja, informacija, podataka i dntgh matoriista o radu 
Memorijalnog centra Sarajevo i radu njegovih organa, 
utoliko je to potrebno da predstavnici Osnivača i drugih 
odgovarajućih zainteresovapih i ovlaštenih organa i 
organizacija prisustvuju sjednidma Upravnog odbora, 
organizovaryem konferencija pufem sredstva javitog 
infomrisanja, te sa obavezama proizišlim iz Uredbe o vrsti i 
postupkuobjavljivanja propisat (javnosti rađa organa upravo, 
javnih preduzeća, javnih ustanova i pravnih lica Čiji je 
osnivač Kanton Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo", broj 21/19).

XIV. SREDSTVA RADA
Član 82. 

(Sredstva za rad)
(1) Sredstva za rad i razvoj Memorijalni centar Sarajevo 

ostvaraje: .
a) iz sredstava Osnivača;
b) iz sredstava budžeta Federacije Bosne i Hercegovine, 

kantona, odnosno jedinica lokalne samouprave;
c) iz vlastitih sredstava Mentorijalnbg centra Sarajevo;
d) iz donacija;
c) iz legata, poklona i zavještanja;
1) iz dragih izvora na način i pod uvjetima određnim 

zatonom i ovim pravilima.
(2) VSak prihoda nad rashodima Memorijalni centar Sarajevo 

koristi za obnavljanje i razvoj djelatnosti.
(3) Osnivač je supsidjjanio odgovoran za obaveze 

Memorijalnog centra Sarajevoi dugonje da:
a) pokrije višak rashoda nad prihodima Memorijalnog 

centra Sarajevo.« raku 60 (Šezdeset) dana od dana 
usvjanjagodikueg obračuna;

b) razriješi predsjednika i Čikove Upravnog odbora« ako 
je Memorijalni centar Sarajevo za dvije uzastopne 
godine u godišnjem obračunu iskazao višak rashoda 
nad prihodima;

c) u slučaju iz tačke b) stav (3) ovog Člana, Upravni odbor 
dužan je da razrješi direktora.

XV. STATUSNE PROMJ^^^ESJANAK RADA

(SteSMH^ne)
Memorijalni centar Sarajevo može vršiti statusne promjene, 

u skladu sa zatonom, ako odluku o tome donese Osnivač 
Memorijalnog centra Sarajevo.

Član 84.
(Preuzimanje prava i obaveza i odgovornosti za obaveze) 

Preuzimanje prava r obaveza i odgovornosti za obaveze u 
slučaju statusnih promjena Memorijalnog centra Sarajevo utvrđuje 
se na način utvrđen zatonom.

Član 85.
(Prestanak radaMemorijalnog centra Sarajevo)

Memorijalni centar Sarajevo prestaje sa radom u slučajevima 
i pod uslovima utvrđenim zakonom.
XVI. PRELAZNE ODREDBE

Član 86.
(Stručni kolegij)

(1) Stručni kolegij Memorijalnog centra Sarajevo je 
savjetodavno tijelo direktora Memorijalnog centra Sarajevo.

(2) Stručni kolegij svojom odlukom formira direktor 
Memorijalnog centra.

(3) Članovi Stručnog kolegija Memorijalnog centra Sarajevo 
momi Činiti uposlenici Memorijalnog centra Sarajevo, 
predstavnici udruženja, nevladinih orgtofatačijžkad  i drugi 
istaknuti pojedinci;

*

(4) Radom stničnbg'kolegija Memorijalnog centra Sarajevo 
rukovodi direktor koji saziva sfednfee po potrebi.

Čfen87.
(Savjetodavni naučni odbor)

(1) Savjetodavni naučni odbor Methqrijdiwg centra Sarajevo je 
naučno savjetodavno tijeld dirtkttfifa Memorijalndg centra 
Sarajevo.

(2) Savjetodavni naučni odbor čine ištatouti istraživači, naučni 
radilici i univerzitetski fwfešori, koji svojom odlukom 
formira direktor Mcmorijalndg clm^ .

(3) Savjetodavni naučni odbor čine istaknuti istraživači, naučni 
radnici i univerzitetski profesori iz oblasti historije, političkih 
nauka, prava i dragih znanstvenih oblasti od značaja za rad 
Memorijalnog centra Sarajevo;

(4) Članovi savjetodavnog naučnog odbora imaju pravo na 
naknadu ovisno o vrsti angažmana, a o Čemu, na prijedlog 
direktora,, odluku donosi Upravni odbor Memorijalnog 
centra Sarajevo;

(5) Radom savjetodavnog naučnog kolegija Memorijalnog 
centra Sarajevo predsjedava direktor MemorijalnogCentra

(6) Rad i djelovanje Savjetodavnog naučnog odbora će se 
detaljnije precizirati posebnim godišnjim Planom d radii koji 
sadrži detaljan plan i program, projekte i potrebna financijska 
sredstva na kojii ..dpje’ saglasnost Upravni odbor 
Memorijalnog centra Sarajevo.

čte$.
(Počasni odbor)

Upravni odbor može osnovati Počasni odbor, u čijem su 
sastavu istaknuti jtojeđitfci tojimogu doprinijeti Memorijalnom 
centru Sarajevo u prohtić&ju svijesti o akriVw^Hma 
Memorijalnpg centra Sarajčvd i koji mogu pomoći u prikupgaiyu 
sredstava potrebnih za pružanje podiike radu Memprijaltog 
centra.
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upisanim u zk. uložak broj 2763 K.O. SP_CRNOTINA sa 
pravom vlasništva KJKP "Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo sa 
dijelom 1/1.

II
Kantonalnom javnom komunalnom 
Sarajevo" d.o.o. Sarajevo da radi

Daje se saglasnost
preduzeću "Toplane - _
obezbjeđenja kredita iz tačke I ove Odluke koje će KJKP 
"Sarajevogas" d.o.o. Sarajevo zaključiti sa UNION bankom d.d. 
Sarajevo može u svojstvu sudužnika potpisati kredit kod UNION 
banke d.d Sarajevo.

m
Ovlašćuje se Muhamed Kozadra vršilac funkcije premijera 

Kantona Sarajevo da u ime Vlade Kantona’Sarajevo potpiše 
Sporazum o međusobnim obavezama za obezbjeđenje sredstava 
za vraćanje kredita namijenjenog za sprečavanje obustave 
isporuke prirodnog gasa Kantonu Sarajevo.

IV
Zadužuje se Vlada Kantona Sarajevo da odobrena sredstva iz 

tačke I ove Odluke planira u Budžetu Kantona Sarajevo za 2015., 
2016., 2017. i 2018. godinu.

V
Zadužuje se Preduzeće da Skupštini Kantona Sarajevo nakon 

kreditnog zaduženja kod komercijalne banke od odobrenog 
iznosa iz tačke I ove odluke, namijenjenog za sprečavanje 
obustave isporuke prirodnog gasa za Kanton Sarajevo, dostavi 
detaljan izvještaj o utrošku kreditnih sredstava sa kompletnom 
pratećom dokumentacijom.

VI
Ova Odluka stupa na snagu danom donošenja, a objavit će se 

u "Službenim novinama Kantona Sarajevo".
Broj 01-02-23828/14

03. septembra 2014. godine
Sarajevo

Predsjedavajuća 
Skupštine Kantona Sarajevo 
Prof. dr. Mirjana Malić, s. r.

Zakonodavno-pravna komisija 
Skupštine Kantona Sarajevo

Na osnovu člana 8. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", 
broj 38/13) i člana 181. stav 1. Poslovnika Skupštine Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - 
Drugi novi prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), 
Zakonodavno-pravna komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na 
sjednici 22.08.2014. godine, utvrdila je Novi prečišćeni tekst 
Zakona o Vladi Kantona Sarajevo.

Prečišćeni tekst Zakona o Vladi Kantona Sarajevo obuhvata: 
Zakon o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona 
Sarajevo" broj 24/03-Prečišćeni tekst) i Zakon o izmjenama i 
dopunama Zakona o Vladi Kantona Sarajevo ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 38/13), u kojim je naznačen dan stupanja 
na snagu tih zakona.

Broj 01-05-22971-1/14
22. augusta 2014. godine

Sarajevo
Po ovlaštenju 

Esad Hrvačić, s. r.

O VLADI KANTONA SARAJEVO 
(Novi prečišćeni tekst)

I - OPĆE ODREDBE

Član 1.

Ovim zakonom uređuje se sastav i organizacija, kao i druga 
pitanja od značaja za rad Vlade Kantona Sarajevo (u daljem 
tekstu: Vlada Kantona).

Član 2.
Vlada Kantona je izvršna vlast Kantona Sarajevo (u daljem 

tekstu: Kanton), u skladu sa Ustavom.
Član 3.

Vlada Kantona vrši svoja prava i dužnosti na osnovu i u 
okviru Ustava i ovog zakona.

Član 4.
Sjedište Vlade Kantona je u Sarajevu.

Član 5.
Vlada Kantona donosi poslovnik o radu kojim se ureduje: 

organizacija i način rada, postupak i način zakazivanja sjednice; 
dostavljanje i forma materijala za razmatranje, utvrđivanje 
prijedloga zaključaka i drugih akata; postupak razmatranja 
materijala; način ravnopravne upotrebe jezika i pisma 
konstitutivnih naroda u pripremi i izradi pisanih materijala; način 
izvršavanja zaključaka; prenošenje ovlaštenja i druga 
poslovnička pitanja.

Član 6.
Vlada Kantona raspolaže imovinom u vlasništvu Kantona u 

okviru ovlaštenja koja joj Skupština Kantona prenese posebnim 
propisom.
II - SASTAV I ORGANIZACIJA VLADE KANTONA

Član 7.
Vladu Kantona čine premijer Kantona (u daljem tekstu: 

premijer) i 12 ministara.
Član 8.

U slučaju privremene spriječenosti premijera, funkciju 
premijera vrši član Vlade kojeg odredi premijer.

U slučaju privremene spriječenosti premijera duže od 30 
dana, funkciju premijera vrši član Vlade kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa 
zamjenicima predsjedavajućeg Skupštine Kantona.

U slučaju da mjesto premijera ostane upražnjeno, kandidat za 
premijera se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto 
premijera ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju premijera obavlja član Vlade Kantona kojeg odredi 
predsjedavajući Skupštine Kantona, u konsultaciji sa zamjeni­
cima predsjedavajućeg Skupštine Kantona.

S danom imenovanja kandidata za premijera smatra se da su 
dosadašnji članovi Vlade u ostavci, koja stupa na snagu danom 
potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu.

Do potvrđivanja imenovanja Vlade u novom sazivu 
dosadašnji članovi Vlade nastavljaju s obavljanjem funkcije 
članova Vlade i ministara ministarstava.

Potvrđivanje Vlade u novom sazivu obavit će se u roku od 30 
dana od dana imenovanja kandidata za premijera.

Član 9.
U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade, kada se 

razmatraju materijali iz nadležnosti ministarstva kojim rukovodi 
odsutni član Vlade, sjednicama Vlade prisustvuje sekretar tog 
ministarstva, bez prava glasa.

U slučaju privremene spriječenosti člana Vlade duže od 30 
dana, funkciju ministra ministarstva kojim rukovodi odsutni 
ministar vrši član Vlade kojeg odredi premijer.

U slučaju da mjesto člana Vlade ostane upražnjeno, član 
Vlade se imenuje u roku od 30 dana od dana kada je mjesto člana 
Vlade ostalo upražnjeno, na način utvrđen ustavom, do kada 
funkciju ministra ministarstva kojim je rukovodio dotadašnji 
ministar obavlja član Vlade kojeg odredi premijer.

Ministar iz st. 2. i 3. ovog člana kojeg odredi premijer, ne 
obavlja i funkciju člana Vlade umjesto odsutnog ministra.

Član 10.
U slučaju kad Skupština izglasa nepovjerenje Vladi, premijer 

i članovi Vlade podnose pismenu ostavku, najkasnije u roku od
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VII - AKTA VLADE KANTONA

Vlada Kantona u ostvarivanju svojih nadležnosti utvrđenih 
ustavom donosi uredbe, odluke, rješenja i zaključke.

Član 27.
Izuzetno za vrijeme trajanja ratnog stanja ili neposredne ratne 

opasnosti kada postoji objektivna nemogućnost da se sazove 
Skupština Kantona, Vlada može donositi i propise iz nadležnosti 
Skupštine Kantona.

Propisima iz stava 1. ovog člana ne mogu se staviti van snage 
prava i slobode utvrđene ustavom i drugim propisima.

Propise iz stava 1. ovog člana Vlada će dostaviti Skupštini na 
potvrdu čim ona bude u da se sastane.

Uredbom se uređuju najvažnija pitanja iz nadležnosti Vlade 
Kantona, bliže ureduju odnosi za provođenje zakona, obrazuju 
stručne i druge službe Vlade Kantona i utvrđuju načela za 
unutrašnju organizaciju organa uprave Kantona.

Odlukom se ureduju pojedina pitanja ili propisuju mjere 
Vlade Kantona, daje saglasnost ili potvrđuju akta drugih organa 
ili organizacija i odlučuje o drugim pitanjima o kojima se ne 
odlučuje uredbom.

Rješenjem se odlučuje o imenovanjima i razrješenjima, kao i 
o drugim pojedinačnim pitanjima iz nadležnosti Vlade Kantona.

Zaključkom se utvrđuju stavovi o pitanjima od značaja za 
provođenje utvrđene politike, uređuju unutrašnji odnosi u Vladi 
Kantona i određuju zadaci organima uprave i službama, kao i 
radnim tijelima Vlade Kantona. Zaključkom se odlučuje i u 
drugim slučajevima u kojima se ne donose druga akta.

Član 29.
Uredbe i odluke Vlade Kantona objavljuju se u "Službenim 

novinama Kantona Sarajevo", a ostali akti Vlade ako je to u njima 
navedeno.
VIII - JAVNOST RADA VLADE KANTONA

Član 30.
Javnost rada Vlade Kantona obezbjeđuje se u skladu sa 

zakonom kojim se reguliše sloboda pristupa informacijama u 
Federaciji Bosne i Hercegovine.
IX - STRUČNE I DRUGE SLUŽBE KANTONA

Član 31.
Za obavljanje stručnih i drugih poslova za potrebe Skupštine 

Kantona, Vlade Kantona i organe uprave, Vlada Kantona može 
osnivati određene stručne, tehničke i druge službe, kao 
zajedničke ili samostalne službe, u skladu sa zakonom.

Aktom o obrazovanju službe iz prethodnog stava, utvrđuje se 
njen djelokrug, kao i status i odgovornost te službe i lica koje 
njom rukovodi.

Član 32.
Vlada Kantona vrši nadzor nad radom stručnih službi koje 

obrazuje.
Sekretar Vlade Kantona rukovodi radom Stručne službe koja 

obavlja poslove za potrebe Vlade Kantona i odgovoran je za njen 
rad.
X - PRELAZNE I ZAVRŠNE ODREDBE

Član 33.
Vlada Kantona je dužna donijeti Poslovnik o svom radu u 

roku od 30 dana od svog konstituisanja.
Član 34.

Vlada Kantona Sarajevo dužna je uskladiti Poslovnik o radu 
sa odredbama Zakona o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
38/13), u roku od 30 dana od dana njegovog stupanja na snagu.

Član 35.
Poslovnik Izvršnog odbora Grada Sarajeva i drugi propisi 

koji se odnose na njegovo unutrašnje organizovanje i funkcioni- 
sanje, koji su na snazi na dan stupanja na snagu Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
7/96), ukoliko nisu u suprotnosti sa Ustavom Kantona i ovim 
zakonom, primjenjivaće se kao propisi Vlade, dok se ne donese 
Poslovnik o radu Vlade Kantona.

Član 36.
Do imenovanja premijera i članova Vlade u skladu sa 

Zakonom o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 
Sarajevo ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 4/01), 
poslove iz nadležnosti Vlade vršit će Vlada u dosadašnjem 
sastavu.

Član 37.
Ovlašćuje se Zakonodavno-pravna komisija Skupštine 

Kantona Sarajevo da utvrdi Novi prečišćeni tekst Zakona o Vladi 
Kantona Sarajevo.

Član 38.
Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o Vladi Kantona 

Sarajevo stupio je na snagu osmog dana od dana objavljivanja u 
"Službenim novinama Kantona Sarajevo", broj 38/13.

Na osnovu člana 16. Zakona o izmjenama i dopunama Zakona 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
18/14) i člana 181. Poslovnika Skupštine Kantona Sarajevo 
("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 41/12 - Drugi novi 
prečišćeni tekst i br. 15/13 i 47/13), Zakonodavno - pravna 
komisija Skupštine Kantona Sarajevo, na sjednici 22.08.2014. 
godine, utvrdila je Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama.

Prečišćeni tekst Zakona o sudskim taksama obuhvata: Zakon 
o sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
21/09), Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 29/09), 
Zakon o izmjeni Zakona o sudskim taksama ("Službene novine 
Kantona Sarajevo", broj 14/11), Zakon o izmjenama Zakona o 
sudskim taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 
36/13) i Zakon o izmjenama i dopunama Zakona o sudskim 
taksama ("Službene novine Kantona Sarajevo", broj 18/14), u 
kojim je naznačen dan stupanja na snagu tih zakona.

Broj 01-05.22971-2/14
22. augusta 2014. godine Po ovlaštenju

Sarajevo Esad Hrvačić, s. r.

ZAKON 
O SUDSKIM TAKSAMA 

(Prečišćeni tekst) 
DIO PRVI. OPĆE ODREDBE

Član 1.
(Plaćanje sudske takse)

(1) Ovim zakonom utvrđuje se način plaćanja sudskih taksa (u 
daljnjem tekstu: takse) u postupku pred Kantonalnim sudom u 
Sarajevu i Općinskim sudom u Sarajevu (u daljnjem tekstu: 
sud).

(2) Postupci u kojima se plaća taksa i visina takse za pojedine 
radnje, utvrđeni su u Tarifi sudskih taksi, koja je sastavni dio 
ovog zakona.

Član 2.
(Obveznik plaćanja takse)

(1) Takse propisaneovim zakonom plaćalice po čijem zahtjevu ili 
u čijem interesu se preduzimaju radnje u postupku, za koje je 
ovim zakonom utvrđeno plaćanje takse (u daljnjem tekstu: 
takseni obveznik).

(2) Za podneske i zapisnike koji zamjenjuju podneske taksu je 
dužno da plati lice koje podnosi podneske i lice na čiji zahtjev


